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National foreword

This Group of has been prepared under the direction of the
General Electrotechnical Standards Policy Committee and is identical with
TEC 50(712):1992 International Electrotechnical Vocabulary —

Chapter 712: Antennas, published by the International Electrotechnical
Commission (IEC).

For ease of production purposes the definitions given in French and Russian have
been retained, together with the translation of the terms (but not definitions)
given in German, Spanish, Italian, Dutch, Polish and Swedish.

The glossary is divided into five Parts, each of which is subdivided into Groups.
Each Group will comprise the terms and definitions used in a particular branch
of electrical engineering and will be issued individually as soon as it is completed.
This arrangement makes it possible to add new Groups or review existing Groups
at any time without affecting the remainder of the glossary.

The five Parts of the glossary are as follows.
— Part 1: Terms common to power, telecommunications and electronics;
— Part 2: Terms particular to power engineering;
— Part 3: Terms particular to telecommunications and electronics;
— Part 4: Terms particular to lighting and colour;
— Part 5: Terms particular to eleciromedical equipment.

Fundamental and general terms common to power, telecommunications and
electronics from Groups 01 to 02 of Part 1. The specialist Groups (e.g. Groups 03
to 13 of Part 1) contain only the terms and definitions relating to their subject.

As far as has been practical all terms and definitions established in current usage
and falling within the scope of this glossary have been included. Experience has
shown that it is rarely possible to replace, or even to modify, a well established
term no matter what the logical or aesthetic shortcomings of that term may be.
Current usage has therefore been accepted as the authority of terms and their
meaning except where there has been a very good reason for doing otherwise,
e.g. where terms have been considered to be fundamentally wrong, ambiguous,
superfluous or in need of standardization.

Where two or more synonymous terms are in use, those which are deprecated are
omitted from the body of the text but are entered in the alphabetical index with
a cross-reference to the standard term. In cases where it was felt that the time
was not yet right to deprecate a synonym, preferred terms are given first and the
other terms are printed in less prominent type to indicate the intention to
deprecate them in the course of time. Where synonyms are considered of equal
value they are shown in the same type.

Where terms are used with different meanings in different branches of electrical
engineering, appropriate definitions are given in the Groups of the glossary
corresponding to these branches. Such a definition, when taken out of the context
of its Group, should if possible be quoted with a preamble indicating its proper
context.

It is to be noted that the given definition of a term represents the generally
accepted meaning of that term. Under no circumstances should it be regarded as
taking the place of a specification.

As far as possible the terms are arranged in a logical order proceeding from the
general to the specific and from the whole to the part, and allied terms are placed
close together.

In earlier editions of , a special national numbering system was used,
BS 472

however, to facilitate publication of future editions of , only the
International Electrotechnical Vocabulary numbering system is used.
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A general view of the position of the Group in the glossary can be obtained from
the guide to the glossary. An alphabetical index of the terms of each Group is
provided at the end of each Group to facilitate reference to particular terms. It is
recommended that the user of any Group of the glossary should consider the
Group in association with the Groups covering general or fundamental terms
within the Part and Groups 01 and 02 of Part 1.

In this glossary parentheses () enclose words or phrases that are not part of the
terms or definitions and can be omitted without affecting the meaning.

Square brackets [ ] enclose words which may replace a preceding part of an
expression.

A British Standard does not purport to include all the necessary provisions of a
contract. Users of British Standards are responsible for their correct application.

Compliance with a British Standard does not of itself confer immunity
from legal obligations.

Summary of pages

This document comprises a front cover, an inside front cover, pages 1 to vi,
pages 1 to 151 and a back cover.

This standard has been updated (see copyright date) and may have had
amendments incorporated. This will be indicated in the amendment table on the

inside front cover. Doc uments
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Guide to the glossary

Part 1 Terms common to power, telecommunications and electronics
Group 01 Fundamental terminology

Group 02 Electrical and magnetic devices terminology

Group 03 Relay terminology

Group 04 Measurement terminology

Group 05 Semiconductor terminology

Group 06 Electronic tube terminology

Group 07 Magnetic materials and components

Group 08 Piezoelectric devices for frequency control and selection
Group 09 Electromagnetic compatibility

Group 10 Insulating solids, liquids and gases

Group 11 Printed circuits

Group 12 Insulators

Group 13 Electromechanical components for electronic equipment
Titles to any further Groups will be added in due course.

Part 2 Terms particular to power engineering

Group 01 General power terminology (withdrawn)

Group 02 Power electronics terminology

Group 03 Rotating machinery terminology

Group 04 Power transformers and reactors

Group 05 Voltage fluctuation terminology

Group 06 Switchgear and controlgear terminology (including fuse terminology)
Group 07 Tariffs terminology

Group 08 Electric cable terminology

Group 09 Transducer terminology

Group 10 Industrial electroheating terminology

Group 11 Generation, trasmission and distribution of electricity terminology
Group 12 Telecontrol terminology

Group 13 Electrical apparatus for explosive atmospheres

Group 14 Power capacitors

Group 15 Ouverhead lines

Group 16 Instrument transformers

Group 17 Secondary cells and batteries

Group 18 Electric traction

Titles to any further Groups will be added in due course.

Part 3 Terms particular to telecommunications and electronics
Group 01 General telecommunication and electronics terminology
Group 02 Telephony terminology

Group 03 Telegraphy, facsimile and data communication

Group 04 Broadcasting, radio and television terminology

Group 05 Propagation and media terminology

Group 06 Radio location and navigation terminology

Group 07 Radiocommunication terminology
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Group 08 Acoustics and electro-acoustics terminology
Group 09 Transmission lines and waveguides

Group 10 Recording and reproduction of sound and video terminology
Group 11 Space radiocommunications terminology

Group 12 Telecommunications terminology

Group 13 Optical fibre communication

Group 14 Oscillations, signals and related devices

Group 15 Antennas

Group 16 Switching and signalling in telecommunications
Titles to any further Groups will be added in due course.
Part 4 Terms particular to lighting and colour (withdrawn)
Part 5 Terms particular to electromedical equipment

Group 01 Radiology and radiological physics terminology
Titles to any further Groups will be added in due course.
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CHAPITRE 712 : ANTENNES
CHAPTER 712 : ANTENNAS
I'JIABA 712 : AHTEHHBI
CAPITULO 712 : ANTENAS

SECTION 712-01 - TERMES DE BASE SUR LES ANTENNES ET GROUPEMENTS D’ANTENNES
SECTION 712-01 - BASIC TERMS FOR ANTENNAS AND ANTENNA ASSEMBLIES
PA3/IEJI 712-01 - OCHOBHBIE TEPMUHBI, IPUMEHSEMBIE K AHTEHHAM U AHTEHHBIM
KOMILNIEKCAM
SECCION 712-01 - TERMINOS GENERALES PARA ANTENAS Y CONJUNTOS DE ANTENAS

Note :Bien que toute antenne passive puisse étre considérée indifféremment comme une antenne d’émission ou comme une antenne de réception
avec des propriétés indépendantes de son emploi, les définitions du présent chapitre ont été établies, sauf indication contraire, en supposant que
I’antenne est employée a I’émission.

Note : Although any passive antenna may be considered as either a transmitting or receiving antenna with properties independent of its
application, the definitions presented here have been drafted, unless otherwise specified, assuming that the antenna is used for transmitting.

Hpumeyanne : XoTa nob6asi NaCCHBHASI RHTEHHA MOXET PaCCMaTPHBAThCA KaK NEpelaroulas, Tak U NPUEMHas € XapakTepUuCTMKaMH, HE3aBUCH-
LUMMH OT €€ NPHMEHEHHs], ONPENEICHHS NPENCTABIEHbI 31€Ch B MPEANOIOXEHUH, YTO, €CJIM HET PYTUX YKa3aHUNA, aHTEHHA NPHMEHSETCS NS
nepenayu.

Note : Si bien cualquier antena pasiva puede considerarse como receptora o emisora con propiedades independientes de su aplicacion, las
definiciones que se presentan aqui consideran que la antena se emplea como emisora, a menos que se especifique lo contrario.

712-01-01 antenne Antenne
aérien (terme a proscrire dans ce sens) antenna
systéme d’antenne (terme déconseillé dans ce sens) antenne

antena

Partie d’une installation d’émission ou de réception d’ondes radioélectriques
destinée a assurer le couplage entre un émetteur on un récepteur et le milieu
ou se propagent les ondes radioélectriques.

antenn

Notes.

1 — Dans chaque cas particulier, on doit spécifier le point considéré comme
accés de I'antenne ou comme sa jonction avec I’émetteur ou le récepteur.

2 — Si I’émetteur ou le récepteur est relié a I'antenne par une ligne d’alimen-

tation, ’antenne peut étre considérée comme un dispositif qui permet de
passer d’un régime d’ondes guidées & un régime d’ondes libres et inversement.

antenna

aerial (deprecated)

That part of a radio transmitting or receiving system which is designed to
provide the required coupling between a transmitter or a receiver and the
medium in which the radio wave propagates.

Notes.

I — In practice, the terminals of the antenna or the points to be considered
as the interface between the antenna and the transmitter or receiver should be
specified.

2 — If a transmitter or receiver is connected to its antenna by a feed line, the
antenna may be considered to be a transducer between the guided waves of
the feed line and the radiated waves in space.
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712-01-01 aAHTEHHA

Yactp panvonepenaronten UiH paaHONPUEMHON CHCTEMbI, IPEHA3HAYEHHAs!
ansi  obecrnieyeHuss HEOGXOOMMOW CBSI3M MeEXAY MNEpenaTYHKOM HJIH
NMPHEMHHKOM M CPeNloil, B KOTOPO#W PacnpoCTPaHAIOTCS PaAHOBOJIHBIL.

TIpumeyanns.

I — Ha npakTHKe CyLUECTBYIOT ClielHalbHbIE 3a)KHMbl AHTEHHBI HJIM TOYKH,
KOTOpble CHYXaT FpaHULEA MeXAY AaHTEHHOH H MepedaTYMKOM WU
MPHEMHHKOM.

2 — Ecny¥ nepeaaTYHK MJIM PUEMHHMK MNOAKJIOYEHBI K COOTBETCTBYIOLIEH
aHTEHHE C MOMOUIbIO (uaepa, TO AHTEHHY MOXHO paccCMaTpuBaTh Kak
npeobpa3zosaTesib  BOJH, MNOABOOHMBIX ¢GUAEPOM, B  PaJMOBOJIHBL,
H3JIy4aeMble B NIPOCTPAHCTBO.

antena

Parte de un sistema radioemisor o receptor disefiado para proveer el
requerido acoplamiento entre un emisor o un receptor y el medio en el que
se propagan las ondas de radio.

Notas.

1 — En la practica, se deben especificar los terminales de la antena o los
puntos a considerarse como conexion entre la antena y el emisor o receptor.

2 — Si el emisor o receptor se conectan a su antena a través de una linea de
alimentacién puede considerarse la antena como un trasductor entre las
ondas guiadas por la linea de alimentacion y las ondas radiadas al espacio.

712-01-02 antenne Antennensystem
systéme d’antenne sistemi d’antenna
Ensemble d’une antenne et des dispositifs mécaniques et électriques nécessai- 2ntennesysteem
res A son fonctionnement. zestroj antenowy
antennsystem
Notes.

1 — En frangais, le terme “systéme d’antenne” est utilisé seulement dans
certains cas lorsque ces dispositifs mécaniques et électriques sont trés impor-
tants par rapport a I’antenne proprement dite.

2 — En anglais, on utilise le terme “antenna system” aussi bien pour une seule
antenne que pour un groupe d’antennes.

antenna system

An antenna together with those mechanical and electrical parts necessary for
its proper functioning.

Notes.

1 — In French, the term “systéme d’antenne” is used only in some cases where
the mechanical and electrical parts are very important.

2 — In English, the term “antenna system” is used for one antenna as well as
for a collection of antennas.

aHTeHHaA CHCTeMa

AHTEHHa BMeCTe€ C MEXaHUYECKMMH M AJICKTPUYECKUMH yCTpOﬂCTBaMH,
HeoOXOoaUMBIMHU AJIA €€ NnpaBUHJIBHOIO q;ynkuuouuponanml.

Ilpumevarns.

1 — Bo ¢paHuy3ckom si3bike TepMHH “systéme d’antenne” ucnoJib3yercs
TOJBKO B TOM CJlydae, €CJIH MEXaHMYECKHE M 3JIEKTPHYECKHE YCTPOWCTBa
Ou€Hb BaXHBI.

2 — B aHrnuMmnckoM s3blke TEPMHUH “antenna system” HCNoOnb3yeTrcs ANs
0603HaYeHHs1 KaK OJHOW AHTEHHbI, TAK H KOMILJIEKCA aHTEHH.

sistema de antena

Conjunto de una antena con las partes mecanicas o eléctricas que se necesitan
para su funcionamiento adecuado.

Notas.

1 — En francés, el término ”“systéme d’antenne” se usa solamente en algunos
casos donde las partes eléctricas y mecanicas son muy importantes.

2 — Eninglés el término “antenna system” se utiliza para una antena asi como
para un conjunto de antenas.
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712-01-03 systéme d’antennes (Mehrfach-)Antennensystem
Groupe d’antennes associées 4 des dispositifs mécaniques et électriques Sistema d’antenne
nécessaires au fonctionnement de I’ensemble. (mee'rvoudlg) antennesysteem

zespol antenowy
Notes. antennanliiggning

1 — Ces dispositifs peuvent étre, par exemple, des commutateurs ou des
lignes. d’alimentation communes.

2 — En anglais, on utilise le terme “antenna system” aussi bien pour une seule
antenne que pour un groupe d’antennes.

(multiple) antenna system

A collection of antennas together with those mechanical and electrical parts
necessary for their proper functioning.

Notes.

1 — These mechanical and electrical parts may be, for example, switches or
common feed lines.

2 — In English, the term “antenna system” is used for one antenna as well as
for a collection of antennas.

(MHOro3JIeMeHTHan) aHTEHHAR CHCTeMa

KoMnnekc aHTEHH BMeECTeé <C MEXAaHHYECKHMH H  3JIEKTPHYECKHMH
YCTPONCTBAMH, HEOOXOAMMBIMH JUISI MX MPABHIBHOTO (PYHKIHOHHPOBAHMS.

IMpumeyanus.

I — TakuMH MEXaHHYECKMMHM H 3JIEKTPHYECKHMH YCTPOHCTBAMH MOTYT
ObITh, HAIPHUMEP, MEPEKTIoYaTe M MM obine puaepsl.

2 — B aHrnumckoM s3blk€ TEPMHH “antenna system” HCnonb3yeTcs Ins
0003Ha4eHUss KaK ONHOM AHTEHHbI, TAK H KOMILJIEKCa aHTeHH (cMm. 712-01-02).

sistema de antenas

Conjunto de antenas con las partes mecanicas y eléctricas que se necesitan
para su funcionamiento adecuado.

Notas.

I — Las partes mecanicas y eléctricas pueden ser, por ejemplo, conmutadores
o lineas de alimentacién comunes.

2 — En inglés, el término "antenna system” se utiliza para una antena asi
como para un conjunto de antenas (ver 712-01-02).

712-01-04 élément rayonnant Strahlerelement

Partie d’une antenne congue pour étre le siége des courants ou des champs €lemento irradiante
radiofréquences dont dépendent essentiellement les caractéristiques de Stralend elem?nt' .
rayonnement de I’antenne. element promieniujacy

stralare ; antennelement
Notes.

I — Une antenne peut comprendre un ou plusieurs éléments rayonnants.
2 — Un élément rayonnant peut étre alimenté ou non.

3 — Certaines parties de I’antenne, telles que des supports, peuvent étre le
siége de courants ou de champs radiofréquences parasites, et perturber ainsi
le rayonnement voulu de I’antenne.

radiating element

A basic subdivision of an antenna which is designed to support the radio
frequency currents or fields that contribute directly to the radiation pattern of
the antenna.

Notes.
I — An antenna may comprise one or more radiating elements.
2 — A radiating element may be driven or not driven.

3 — Some parts of the antenna, such as struts, may support parasitic radio-
frequency ‘currents or fields which can cause the desired radiation of the
antenna to be perturbed.
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712-01-04 H3Y42I0IMHHA JIeMeHT (AaHTEHHbI)

OCHOBHOM  y3e]l aHTEHHbl, INPEJHA3HAYEHHBIA IS  NOMIEPKAHHS
Paano4aCTOTHLIX TOKOB MJIH MOJIEH, OT KOTOPBIX HEMOCPEACTBEHHO 3aBHCHT
[KarpamMMa HarpaBieHHOCTH AHTEHHBI.

Tlpumevanus.

I — AHTEHHa MOXeT coaepxaTh OAHH MM HECKOJIBKO H3JIy4YaloluX
3JIEMEHTOB.

2 — W3nyvaloumi 31eMEHT MOXET MMETh NIPHBO MJIM HE HMETh €ro.

3 — HexoTopble y3ibl aHTEHHBI, TakHe, HANPUMEP, KaK ONOPbI, MOTYT
€noco6CTBOBaTL MAPa3sHTHBIM PAaAMOYACTOTHBIM TOKAM HJIH MOJISIM, H TeM
CaMbIM MCKaXE€HMIO MOJIE3HOTO H3JIyY€HHsi AaHTEHHbI.

elemento radiante

Subdivision basica de una antena que se disefia para sostener las corrientes
de radio frecuencia o campos que contribuyen directamente al diagrama de
radiacién de la antena.

Notas.
I — Una antena puede integrarse con uno o mas elementos radiantes.
2 — Un elemento radiante puede alimentarse o no.

3 — Algunas partes de la antena, tales como soportes, pueden sostener
corrientes parasitas de radiofrecuencia que pueden causar una perturbacion
a las propiedades de radiacion previstas.

712-01-05 (antenne) (en) réseau Gruppenantenne ; Antennengruppe
réseau d’antennes (terme déconseillé) antenna a schiera

Antenne constituée par un ensemble d'éléments rayonnants généralement 3ntennestelsel

identiques, dont les positions, les orientations et les alimentations sont Z€staw antenowy
déterminées pour obtenir des caractéristiques de rayonnement déterminées. Sruppantenn

Notes.

I — Dans la plupart des cas, les éléments rayonnants sont identiques et se
déduisent I'un de I’autre par translation ou par rotation autour d’un axe ; en
outre, ils sont en général réguliérement espacés.

2 — En franqais, s'il n’y a pas d’indication contraire, 'emploi du terme
"antenne en réseau” suppose en général que les éléments rayonnants se
déduisent I'un de I'autre par translation.

array (antenna)
antenna array

An antenna comprised of a number of generally identical radiating elements,
arranged, oriented and excited to obtain a prescribed radiation pattern.

Notes.

I — In most cases radiating elements are identical and congruent by transla-
tion or by rotation about an axis ; moreover they are in general regulary
spaced.

2 — In French, unless otherwise specified, the use of the term “antenne en
réseau” implies that radiating elements are congruent by a simple translation.

AHTEHHAN pelleTKa

AHTCHHB, COCTOSILAs U3 HECKOJIbKUX ONHHAKOBLIX H3/IYYArOLUHX 371EMEHTOB,
PaCnoOJIOXEHHbIX B ONpEacICHHOM nopsiaike, OPHEHTHPOBAHHBIX H
BO36y)KllaeMl>lX Tak, 4T1OOBI NOJNYYHTDb 3aJaHHYKO anarpamzy
HarnpaBJ/ICHHOCTH,

TIlpumedanns.

I — B OGOJbIIHHCTBE CJIyMaeB W3Jy4alOlUIHE O3JIEMEHThl ONHHAKOBBI H
KOHTPYEHTb! IPH NapaifefibHOM NMEPEHOCE UM MPH BPALLUEHUH BOKPYT OCH ;
KpOME TOro, Kak NpaBHMJIO, OHH HMEIOT ONMHAKOBHIA MPOCTPAHCTBEHHBIN
pasHoc.

2 — Bo ¢paHIy3cKOM SI3bIKe, €CJIM HET APYrMX YKa3aHW#, HCAOJb3OBAHHE
TepMHHa “antenne en réseau” O3HAYaeT, YTO M3Ny4alOIUME 3NEMEHTBI
KOHTPYEHTHBI [IPH NPOCTOM MEPEHOCE.
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712-01-05 conjunto
conjunto de antenas

Antena formada por un namero de elementos radiantes, generalmente
idénticos, arreglados, orientados y excitados de manera tal de obtener un
diagrama de radiacion preestablecido.

Notas.

1 — En la gran mayoria de los casos, los elementos radiantes son idénticos y
congruentes por traslacion o rotacion alrededor de un eje : ademas en general
estan regularmente espaciados.

2 — En francés, de no mediar otra explicacion, el uso del término ”antenne
en réseau” implica que los elementos radiantes son congruentes por una
simple traslacion.

712-01-06 (antenne en) réseau rectiligne Lineargruppe
Antenne en réseau dont les éléments rayonnants se déduisent I'un de I'autre Schiera lineare
par des translations paralléles 2 une méme droite. lineair (antenne)stelsel

zestaw (antenowy) liniowy
A t
linear array (antenna) linjiir gruppantenn

An array in which corresponding points of the radiating elements lie along a
straight line.

JHHEHHAan AHTEHHAN peleTKa

AHTeHHass peuierka, B KOTOpOl:l COOTBETCTBYIOILUME TOYKH H3JIYHaroOLIHX
3JIEMEHTOB pacCnoJIOXEHbI BOOJIb HpﬂMOﬁ JIHHHUH.

conjunto lineal (de antenas)

Conjunto en el cual los puntos correspondientes a los elementos radiantes
estan ubicados sobre una linea recta.

712-01-07 (antenne en) réseau plan ebene Gruppe
Antenne en réseau dont les éléments rayonnants se déduisent I'un de I'autre Schiera piana . .
par des translations paralléles 3 un méme plan. viak (antenne)stelsel ; planair
(antenne)stelsel

zestaw (antenowy) plaszczyznowy

planar array (antenna) plan gruppantenn

An array in which corresponding points of the radiating elements lie in a
plane.

NJOCKan aHTeHHan peuieTKa

AHTeHHasn peLierTka, B KOTOPOﬁ COOTBETCTBYIOUIHE TOYKH H3/TIyHaIOLIHX
3JICMEHTOB paCllOJIOXKEHbI B OIHOH MJIOCKOCTH.

conjunto plano (de antenas)

Conjunto en el cual los puntos correspondientes a los elementos radiantes
yacen en un plano.

712-01-08 groupement conique (d’antennes) Kegelantenne

Antenne constituée d’un groupement d’é/éments rayonnants identiques dans Schiera conica
lesquels chaque ensemble de points homologues est sur une surface conique. kegelvormig stelsel
zestaw (antenowy) stozkowy

conical array konisk gruppantenn

An antenna comprised of a number of identical radiating elements of which
each set of corresponding points lie on a conical surface.

KOHHYE¢CKaf aHTCHHAA pelleTKa

AHTEeHHa, COCTOfIas U3 HECKONIbKUX OHHAKOBbIX H3JTYHAFOWHX 3JIEMCHTOB,
Kaxnass rpynna cCOOTBETCTBYIOLUIHX TOYEK KOTOPbIX PpacnojioXEHa Ha
KOHH4Y€eCKOH NMOBEPXHOCTH.

conjunto conico (de antenas)
Antena que comprende un namero de elementos radiantes idénticos cuyo

juego de puntos correspondientes a cada elemento yace sobre una superficie

conica.
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712-01-09

712-01-10

712-01-11

712-01-12

groupement cylindrique (d’antennes)

Antenne constituée d’un groupement d’é/éments rayonnants identiques dans
lesquels chaque ensemble de points homologues est sur une surface cylindri-
que.

cylindrical array

An antenna comprised of a number of identical radiating elements of which
each set of corresponding points lie on a cylindrical surface.

UHJIHHAPHYECKAN AHTCHHAA peleTKa

AHTeHHa, COCTOsILasl U3 HECKONbKMX ONWHAKOBLIX H3JIyYAIOLIHX 3/IEMEHTOB,
Kaxas rpynna COOTBETCTBYIOIIMX TOYEK KOTOPbIX pacCHoJIOXEeHa Ha
UMJIMHAPHYECKOH NOBEPXHOCTH.

conjunto cilindrico (de antenas)

Antena que comprende un nimero de elementos radiantes idénticos cuyo
juego de puntos correspondientes a cada elemento yace sobre una superficie
cilindrica.

groupement sphérique (d’antennes)

Antenne constituée d’un groupement d’é/éments rayonnants identiques dans
lesquels chaque ensemble de points homologues est sur une surface sphéri-
que.

spherical array

An antenna comprised of a number of identical radiating elements of which
each set of corresponding points lie on a spherical surface.

cepuueckan aHTEHHas pelleTKa

AHTEHHA, COCTOSLLAs1 U3 HECKOJILKMX OMHAKOBbIX H3JIyHaIOLUIHX 31IEMEHTOB,
Kaxnas rpynna COOTBETCTBYIOUIMX TOYEK KOTOPBIX pacrojioxeHa Ha
cepHHECKON NTOBEPXHOCTH.

conjunto esférico (de antenas)

Antena que comprende un nimero de elementos radiantes idénticos cuyo
juego de puntos correspondientes a cada elementos yace sobre una superficie
esférica.

groupement circulaire (d’antennes)
réseau circulaire

Antenne constituée d’un groupement d’éléments rayonnants identiques dans
lesquels chaque ensemble de points homologues est sur un cercle.

circular array
ring array

An antenna comprised of a number of identical radiating elements of which
each set of corresponding points lie on a circle.

KOJablUEeBafA AHTEHHAN pelleTKa
KpyroBas aHTEeHHas pelueTKa

AHTEHHa, COCTOSALLAs U3 HECKOJIbKMX OAMHAKOBBIX HI/TyHarOUIHX 3JIEMEHTOB,
KaXAas Trpynna COOTBETCTBYIOUWIMX TOYEK KOTOPBIX PpacrnojioXeHa Mo
OKDPYXHOCTH.

conjunto circular (de antenas)
red circular

Antena que comprende un namero de elementos radiantes cuyo juego de
puntos correspondientes a cada elemento yace sobre una circunferencia.

antenne encastrée
antenne plaquée

Antenne incorporée a la surface d’une structure mécanique, telle qu'un
véhicule, sans modifier la forme de la surface.

flush-mounted antenna

An antenna constructed into the surface of a mechanical structure such as a
vehicle without affecting the shape of that surface.

Zylinderantenne

schiera cilindrica

cilindrisch stelsel

zestaw (antenowy) cylindryczny
cylindrisk gruppantenn

sphiirische Gruppenantenne
schiera sferica

bolvormig stelsel

zestaw (antenowy) kulisty
sfiirisk gruppantenn

Kreisgruppenantenne

schiera circolare

cirkelvormig stelsel ; ringantenne
zestaw (antenowy) pierScieniowy
cirkulir gruppantenn

Einbauantenne

antenna fluodinamica incorporata
verzonken antenne

antena wmontowana

infilld antenn
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712-01-12

712-01-13

712-01-14

712-01-15

HeBLICTYNAIOIAA AHTEHHA

AHTEHHa, BCTPOGHHas B NOBEPXHOCTb HEKOTOPOM MEXaHHYECKOH
KOHCTPYKLIMH, TAKOH, HaNnpHUMep, Kak NOABHXKHOE CPEACTBO, Oe3 HapylueHus
¢$opMBI ITOH NMOBEPXHOCTH.

antena embutida

Antena construida dentro de una superficie de una estructura mecanica tal
como un vehiculo sin afectar la forma de tal superficie.

antenne conformée

Antenne qui s’adapte & une surface dont la forme est déterminée principale-
ment par des conditions autres qu'électromagnétiques, par exemple aérody-
namiques ou hydrodynamiques.

conformal antenna
flush mounted antenna

An antenna which conforms to a surface whose shape is mainly determined
by considerations other than electromagnetic, e.g. aerodynamic or hydro-
dynamic considerations.

KoHOpMHAR aHTeHHa

AHTeHHa, popma koTOpoi cornacosaHa ¢ GopMoi MOBEPXHOCTH, HCXOASA H3
cooOpaxeHH# He 3/EKTPOMArHUTHOrO, a, HampHMep, a3POAHHAMHYECKOTO
WJIM THAPOAMHAMMYECKOrO CBOMCTBA.

antena conformada

Antena que se adapta o conforma a una superficie cuya forma se debe
principalmente a consideraciones distintas de las electromagnéticas : por
ejemplo, consideraciones de tipo aerodinamico o hidrodinamico.

réseau conformé

Antenne en réseau qui s’adapte a une surface dont la forme est déterminée
principalement par des conditions autres qu’électromagnétiques, par exemple
aérodynamiques ou hydrodynamiques.

conformal array

An array which conforms to a surface whose shape is mainly determined by
considerations other than electromagnetic, e.g. aerodynamic or hydrodyna-
mic considerations.

KOH(OPMHAN aHTEHHAN pelieTKa

AHTeHHas pelerka, opma KOTOPOH COrjlacoBaHa ¢ GOpMO# fIOBEPXHOCTH,
HCXOOs U3 COOOpaXeHHMH He JJEeKTPOMarHMTHOro, a, HanpuMep,
a5pOAHHAMHYECKOTr0 MIIH FHAPOAMHAMHUYECKOrO CBOMCTBA.

conjunto conformado

Conjunto que se adapta o conforma a una superficie cuya forma se debe
principalmente a consideraciones distintas de las electromagnéticas, por
ejemplo, consideraciones de tipo aerodinamico o hidrodinamico.

baie d’antenne

Une des parties d’une antenne en réseau, comprenant généralement tous les
éléments rayonnants qui sont alimentés par une des branches de la ligne
d'alimentation.

antenna bay

A basic subdivision of an array usually consisting of those elements fed by a
single branch of the feed line.

AHTEHHAN NaHeAb

OCHOBHOM y3eN aHTEHHOH peLueTKH, OObIMHO COCTOSILLIMA U3 TEX NEMEHTOB,
KOTOpbIE MUTAIOTCS OTIE/ILHOM BETBbIO PHIepa.

sector de antena

Subdivision basica de un conjunto que consiste usualmente de aquellos
elementos alimentados por una sola rama de la linea de alimentacion.

oberfliichentreue Antenne ; Einbauantenne
antenna fluodinamica conforme

verzonken antenne

antena przystosowana

formanpassad antenn

oberflichentreue Gruppenantenne
schiera fluodinamica conforme
verzonken (antenne)stelsel

zestaw antenowy przystosowany
formanpassad gruppantenn

Teilgruppe ; Untergruppe
ramo di una schiera
antennelaag ; antennesector
czes$¢ zestawu antenowego
delgruppantenn

Documents

© BSI 10-1999

Full document details: BS 4727-3:Group 15:1992

Document Sharing Wb


http://dx.doi.org/10.3403/00064013U
http://www.avadocuments.com/doc/bs-4727-3-group-15-1992
http://www.avadocuments.com/doc/bs-4727-3-group-15-1992

BS 4727-3:Group 15:1992

712-01-16

712-01-17

panneau (d’éléments rayonnants)

Ensemble rigide constitué par un réseau d’éléments rayonnants portés par un
plan réflecteur.

panel (of radiating elements)

A rigid assembly consisting of an array of radiating elements supported by a
reflecting plane.

MONOTHO (M3JIy4alOLINX JIEMEHTOB)

HenonasmkHo 3akpernieHHsiin OIOK, COCTOSILUMH W3 AHTEHHOH PpELIETKH
H3JIyHaroLHX 3/IEMEHTOB, ONTHPAIOILUXCS Ha pedNeKTOPHYIO NIIOCKOCTb.

panel (de elementos radiantes)

Estructura rigida que consiste en un conjunto de elementos radiantes
soportados por un plano reflector.

(dispositif d’) alimentation (d’'une antenne en réseau)

Ensemble des lignes de transmission et organes associés qui relient les é/é-
ments alimentés d’une antenne en réseau a I’accés de I’antenne.

feed (of an array)

The arrangement of transmission lines and associated components in an array
antenna, connecting the driven elements to the input part of the array.

duaep (aHTEHHON peLeTKH)

COBOKY“HOCTB JMHUA nepenavu M yina pa3BeTBICHHUSA B AHTEHHOH PCELUETKE,
COEMHALUHNX aKTHBHbIC 3NEMEHTBI CO BXOOM AHTEHHOH PCLUECTKH.

(dispositivo de) alimentacion (de un conjunto)

Asociacion de lineas de transmision y componentes correspondientes en un
conjunto de antenas que conectan los elementos excitados a la parte de
entrada del conjunto.

Strahlerfeld

pannello (di elementi irradianti)
veld (van stralende elementen)
panel (elementow promieniujacych)
antennpanel

Speisesystem (einer Gruppenantenne)
alimentazione (di una schiera)
voedingssysteem (van een stelsel)
linia zasilajaca (zestaw antenowy)
matningsnit

SECTION 712-02 - CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES OU DE RAYONNEMENT DES ANTENNES

SECTION 712-02 - ELECTRICAL OR RADIATING CHARACTERISTICS OF ANTENNAS

PA3JIEJ 712-02 - DJIEKTPUYECKHUE WIM U3JTYYAIOINE XAPAKTEPUCTUKU AHTEHH
SECCION 712-02 - CARACTERISTICAS ELECTRICAS O DE RADIACION DE ANTENAS

A - Termes liés a la notion de champ

A - Terms related to the field concept
A - TepmuHbl, CBfi3aHHbIE ¢ NOHATHEM NOJS
A - Términos relativos al concepto de campo

(reaktives) Nahfeld ; Rayleigh-Zone
campo vicino reattivo ; campo d’induzione ;
reactief nabij veld ; quasi-stationair veld ;

strefa pola bliskiego reaktywnego ; strefa

Documents

712-02-01 (région de) champ proche réactif
région d’induction (abgelehnt)
région de Rayleigh (terme déconseillé dans ce sens)
Région de I'espace située au voisinage immédiat d'une antenne, ou les  Zona di Rayleigh
composantes prépondérantes du champ électromagnétique sont celles qui ¢
correspondent 4 un échange d’énergie réactive entre I'antenne et le milieu  Dabij veld
environnant. N .

pola indukcyjnego
niirzon ; induktionszon

reactive near field (region) ’
induction field (region)
Rayleigh region (deprecated)
That region of space immediately surrounding an antenna, where the pre-
dominant components of the electromagnetic field are those which represent
an exchange of reactive energy between the antenna and the surrounding
medium.
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712-02-01 30HA PEAKTHBHOIO GIHIKHEro noJn
30Ha NOJA HHAYKUHUK

O6nacTe NMPOCTPAaHCTBAa, HEMOCPENCTBEHHO OKPYXXAIOILEro aHTEHHY, rae
npeo6nanaoT COCTABJAIOLIME JIEKTPOMArHMTHOrO MOJSs, Y4acTBYIOUIHE B
obMeHe peakTHBHOH 3HEpPruel Mexiy aHTEeHHOH M OKpYyXawoulel Cpeaon.

campo reactivo cercano (region)

campo de induccion (region)

region de Rayleigh (desaconsejado)

Region del espacio que rodea inmediatamente una antena, donde los
componentes predominantes del campo electromagnético corresponden a un
intercambio de energia reactiva entre la antena y el medio que la rodea.

712-02-02 (région de) champ lointain Fernfeld
région de rayonnement lointain zona di campo lontano

Région de I'espace ot les composantes prépondérantes du champ électroma- Yer-veldgebied
gnétique sont celles qui correspondent 4 une propagation d’énergie et ou la strefa.poln dalekiego
répartition du champ en fonction de la direction est pratiquement indépen- Strilningszon

dante de la distance a I’antenne.

Notes.

I — Dans la région de champ lointain, toutes les composantes du champ
décroissent de fagon inversement proportionnelle a la distance a I’antenne.

2 — Pour une antenne a rayonnement transversal dont la dimension maxi-
male D est grande par rapport a la longueur d’onde A, on considére générale-
ment que la région de champ lointain est située au-dela d’une distance a
I’antenne égale & 2D?/A dans la direction du maximum de rayonnement.

far field region

That region of the electromagnetic field of an antenna wherein the pre-
dominant components of the field are those which represent a propagation of
energy and wherein the angular field distribution is essentially independent
of the distance from the antenna.

Notes.

I — In the far field region, all the components of the electromagnetic field
decrease in inverse proportion to the distance from the antenna.

2 — For a broadside antenna having a maximum overall dimension D which
is large compared to the wavelength A, the far field region is commonly taken
to exist at distances greater than 2?/A from the antenna in the direction of
maximum radiation.

AaJbHAA 30RA

30Ha 31eKTPOMArHMTHOIO TMOJsi AHTEHHbl, B KOTOpPOHW mpeobiaaaioT
COCTaBJSIIOLNE TIOJIsI, XapaKTEPH3YIOLLHE PACIPOCTPAHEHHE IHEPTHH, H II€
yIJIOBOE pacnpenejieHHe NoJist MO CYLUeCTBY HE 3aBUCHT OT PAaCCTOSIHHsI OT
AHTEHHBI.

TIpuntevanus.

I — B nanbHe# 30He BCE COCTABJIsIOLINE NACKTPOMATrHUTHOIO NOJIA y6bxsamr
06paTHO NPONMOPUHOHAJILHO PAaCCTOSIHUKO OT AHTEHHBI.

2 — B cny4ae aHTEHHbI 1011EPETHOIO H3JIYHEHHSA, AMEIOLLER MAKCUMAIbHbIN
pasmep D, xoTopsiii Gosblue ANMHBI BONHB A, OGBIYHO NONYCKAETCs, YTO
JalibHAS 30HA CYLIECTBYET Ha PAacCCTOSIHHM OT AHTEHHbI, NpeBblILaOLIEM
2 D?/A B HanpaBlleHUH MAKCHMAJILHOIO H3JY4EHMS.
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712-02-02 region de campo lejano

Region de campo electromagnético de una antena donde los componentes
predominantes del campo representan un propagacion de energia y donde la
distribucion angular de campo es esencialmente independiente de la distancia
desde la antena.

Notas.

I — En la region de campo lejano, todos los componentes del campo
electromagnético decrecen en proporciéon inversa a la distancia desde la
antena.

2 — Para una antena de emision transversal cuya dimension maxima exterior
D es mucho mayor que la longitud de onda, la region de campo lejano se toma
comunmente a partir de una distancia mayor que 2?/A desde la antena en
la direccion de maxima radiacion.

712-02-03 région de Fraunhofer Fraunhofer-Bereich
zona di Fraunhofer

Région le long de I'axe d’une antenne a faisceau, en chaque point de laquelle
Fraunhofergebied

les phases de toute composante de champ spécifiée provenant de tous les
éléments ou surfaces élémentaires de 1’antenne peuvent étre considérées sf[‘“ Frauenhofera
comme identiques sans erreur appréciable. fjarrzon ; fraunhoferzon

Fraunhofer region

That region along the beam axis of a beam antenna, at each point of which,
the phases of any specified field component emanating from all elements or
sub-areas of the antenna may be considered to be in-phase with negligible
error.

3ona Ppaynrodepa

30Ha BOOJIL JIABHOTO JIENECTKa OCTPOHANPABJICHHOW aHTEHHbI, B KaXIAOH
TO4YKe KOTOpOHM ¢a3bl MOObIX KOHKPETHBIX COCTaBJSAIOLUMX TNOJS,
M3JIy4aEMbIX BCEMH D3NE€MEHTAMH HIH 3JEMEHTAPHbIMHM IUIOLIANKAMH
aHTEHHBI, OTKJIOHSIIOTCsl He 6oJiee, €M Ha ONPENEJICHHYIO BETHYHHY.

region de Fraunhofer

Region en cuyos puntos, las fases de cualquier componente de campo
especificado que emana de todos los elementos radiantes o de sub-areas de
una antena no cambian mas que una cantidad especificada.

Nota. —Si la region Fraunhofer se extiende al infinito, es igual a la region de
campo lejano y se dice que la antena esta enfocada al infinito.

712-02-04 (région de) champ proche rayonné strahlendes Nahfeld
région de rayonnement proche zona di campo vicino d’irradiazione

Région de I'espace, intermédiaire entre la région de champ proche réactif et nabij stralingsveld L. .
la région de champ lointain d’une antenne, ou les composantes prépondéran- f‘e" pola bliskiego promieniowania
tes du champ électromagnétique sont celles qui correspondent 2 une propaga- Overgingzon

tion d’énergie, et ou la répartition du champ en fonction de la direction

dépend de la distance a I'antenne.

Note. — Si la dimension maximale de I'antenne n’est pas grande par rapport
a la longueur d’onde, la région de champ proche rayonné peut ne pas étre
identifiable en pratique.

radiating near field (region)

That region of space between the reactive near field region and the far field
region, wherein the predominant components of the electromagnetic field are
those which represent a propagation of energy, and wherein the angular field
distribution is dependent upon the distance from the antenna.

Note. — If the antenna has a maximum overall dimension which is not large
compared to the wavelength, the radiating near field region may not be
identifiable in practice.

OHXKHAA 30HA H3JIyHYeHHsA

O6nacTs NPOCTPAHCTBA MEXIAY 30HOW PEeakTHMBHOro OJIMXHEro mnojas M
AallbHen 30HOH, B KOTOpPOH npeobyianaroT COCTaBJIsIIOLLIME
2JIEKTPOMArHUTHOTO NOJIA, XapaKTePHU3yIollle PpacnpoCTPaHEHHE IHEPTUH, U
re yrjioBoe pacnpeneneHmne noss 3aBUCUT OT PACCTOSSHUSE OT aHTEHHBI.

ﬂpn.\levalme. — Ecnu makcuManbHbIA pa3sMep aHTEHHb! HE GoJiblIe AMIHHBI
BOJIHBI, OJIMXHSAS 30HA H3JIY4YE€HHS NPAKTUYCCKH MOXET HE CYyIECTBOBATD.
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712-02-04

712-02-05

712-02-06

712-02-07

campo radiante cercano (region)

Region del espacio, entre la region de campo reactivo cercano y la region de
campo lejano donde las componentes predominantes del campo
electromagnético son las que representan una propagacion de energia y donde
la distribucién angular de campo es dependiente de la distancia desde la
antena.

Nota. — Si la antena tiene una dimension maxima exterior que no es de varias
longitudes de onda, la region de campo radiante cercano puede no ser
identificada en la practica.

région de Fresnel
Région ou régions adjacentes a la région de Fraunhofer.

Note. — L’étendue de la région de Fresnel dépend des dimensions électriques
de I'antenne.

Fresnel region
The region or regions adjacent to the Fraunhofer region.

Note. — The extent of the Fresnel region is dependent on the electrical size
of the antenna.

30Ha ®peneasn
30Ha MIIH 30HbI, CMEXHbIE C 30HOH DPpayHropepa.

Hpnmevaﬂne. — l'lpomx(eﬂuocrb 30HbI <DpeHeJm 3aBUCHUT OT 3JIEKTPUYECKHX
pa3MepoOB aHTEHHBI.

region de Fresnel
Region o regiones adyacentes a la region de Fraunhofer.

Nota. — La extension de la region de Fresnel depende del tamaiio eléctrico
de la antena.

rerayonnement

rayonnement secondaire

Rayonnement d’un corps conducteur ou diélectrique sous effet d’une onde
radioélectrique incidente, I'onde ainsi produite se superposant a I’onde
incidente.

re-radiation

secondary radiation

Radiation from a conductive or dielectric body excited by an incident radio
wave, resulting in a wave superimposed upon the incident wave.

nepensay4veHne
BTOPHYHOE H3JNYyYeHHE

H3nydeHne  3JeKTPONPOBOASLIETO  WUAM  JUIIEKTPUYECKOTO
B030yX/1aeMO€ Najaollel paaHoOBOJIHON W HAaraeMoe Ha 3Ty BOJIHY.

Tena,

rerradiacion
radiacion secundaria

Radiacion por parte de un cuerpo conductor o dieléctrico excitado por una
onda de radio incidente y que se superpone a esta onda.

polarisation d’une antenne (dans une direction donnée)

Polarisation de I’onde rayonnée par une antenne dans la région de champ
lointain et dans une direction spécifiée.

Note. — Si aucune direction n’est spécifiée, on considére que la direction est
celle qui correspond a I'intensité de rayonnement maximale.

polarization of an antenna (in a given direction)
That polarization of the wave radiated by an antenna in the far field region
and in a specified direction.

Note. — If no direction is specified, the direction is assumed to be that of
maximum radiation intensity.

Fresnel-Bereich
zona di Fresnel
Fresnelgebied
strefa Fresnela
fresnelzon

Riickstrahlung ; Streustrahlung
reirradiazione ; radiazione secondaria
secundaire straling

promieniowanie wtorne
sekundirstralning

Polarisation einer Antenne (in einer
bestimmten Richtung)

polarizzazione di un’antenna (in una data
direzione)

polarisatie van een antenne (in een gegeven
richting)

polaryzacja anteny (w danym kierunku)

polarisation
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712-02-07 NOJAPH3IANKA AHTEHHb! (B JaHHOM HaNpaBJIEHUHN)
Monspusauus BOJHEI, M3y4aeMOH AHTEHHOM, B Ja/IbHEH 30HE U B 3a]1aHHOM
HarnpaBJIeHUH.

Ipumeyanne. — Ecnum  HanpaBieHMe He  yKa3aHO,NpeAnonaraercs
HanpabJjleHHE MAKCHMAJILHON MepenaBaeMON HJIM MPMHMMAEMON MOLLIHOCTH.

polarizacion de una antena (en una direccion dada)
Aquella polarizacion de la onda radiada por una antena en la regién de
campo lejano y en una direccion dada.

Nota. — Si no se especifica la direccion se supone que se trata de la direccion
de maxima potencia emitida.

712-02-08 polarisation a la réception (d’une antenne, dans une direction) Empfangspolarisation (einer Antenne in

Polarisation d’une onde plane incidente de direction de propagation spécifiée  €ines bestimmten Richtung)
et de puissance surfacique spécifiée, qui produit la puissance maximale aux
bornes de I'antenne, pour cette direction.

Notes.

seese

I — Si aucune direction n’est spécifiée, on considére que la direction est celle
qui correspond a la plus élevée des puissances maximales regues de toutes les
directions.

2 — La polarisation a la réception d’une antenne peut étre déterminée a partir
de la polarisation de I’antenne employée a I’émission puisque, dans le méme
plan de polarisation, les ellipses de polarisation ont des axes dans le méme
rapport, le méme sens de polarisation et la méme orientation dans I'espace.

receiving polarization (of an antenna, in a given direction)

That polarization of a plane wave of given power flux density incident from
a specified direction, which results in maximum received power at the antenna
terminals, for that direction.

Notes.

I — If no direction is specified, the direction is assumed to be that of the
highest maximum received power, over all the directions in space.

2 — The receiving polarization of an antenna can be determined from the
polarization of the antenna employed as transmitting antenna, since, in the
same plane of polarization, the polarization ellipses have the same axial ratio,
the same sense of polarization and the same spatial orientation.

NOSIPH3ALUA AHTEHHBI B PerkMMe NpHeMa (B JTaHHOM HanpaslIeHHH)

ﬂonﬁpmaunﬂ MJIOCKOH BOJIHBI C IAHHOW MJIOTHOCTbIO MOTOKAa MOLLUHOCTH,
l'lOCTyﬂal'OLllCl;l B @HTE€HHY C 3a1aHHOI'O HaNpaBJICHUA, KOTOpas obecneyusaeT
MAKCUMAJIbHYKO NPUHUMAEMYKO MOIIHOCTb HaA 3aXHMAaX AaHTEHHbI 1A
JAaHHOIO RANpaBJI€HUA.

IMpuseyanns.

I — Ecaun HanpasneHue HE YKa3aHO, NPEANONaraercs HanpaBleHHe
MAaKCHMalIbHON MPUHUMAEMON MOLIHOCTH.

2 — Tlonsipu3aumnio aHTEHHbl B PEXHME NMPHEMA MOXHO ONMpelNeSuTb Mo
MOJIAPU3aLUH AHTEHHDI, HCTIONbL3YEMOH B Ka4eCTBe Nepenarollie, MOCKOIbKY
B OIHOW ¥ TOM XK€ MIIOCKOCTH NOJIAPU3ALUHN 3JUIMNCHI OJAPU3ALMHE UMEIOT
OIMHAKOBbIN K03¢pPumeHT UATHYHOCTH ] OIHHAKOBYIO
NOJIAPU3ALHOHHYIO YyBCTBHTENIBHOCTb M MPOCTPAHCTBEHHYIO OPUEHTALIKIO.

polarizacion receptora (de una antena, en una direccion dada)

Polarizacion de una onda incidente de direccion de propagacion especificada
y de potencia superficial dada que produce la potencia maxima en los bornes
de la antena, para esta direccion.

Notas.

1 — St no se especifica ninguna direccion, se considera que la direccion es la
que corresponde a la mayor de las potencias maximas recibidas en todas las
direcciones.

2 — La polarizacion receptora de una antena se puede determinar a partir de
la polarizacion de la antena empleada en la emision, puesto que, en el mismo
plano de polarizacion, las elipses de polarizacion tienen los ejes en la misma
relacion, el mismo sentido de polarizacion y la misma orientacion.
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712-02-09 adaptation de polarisation Polarisationsausrichtung

Situation telle que la polarisation 4 la réception d’une antenne dans une 2dattamento di polizzazione

direction spécifiée est la méme que la polarisation de 'onde regue de cette Polarisatie-aanpassing

direction. zaklocenie polaryzacyjne
polarisationsanpassning

Note. — Si aucune direction n’est spécifiée, on considére que la direction est

celle qui correspond a la puissance maximale regue.

polarization match

The condition which exists when the receiving polarization of an antenna in
a specified direction is the same as the polarization of the wave received from
that direction.

Note. — If no direction is specified, the direction is assumed to be that of the
maximum received power.

NOJSIpH3AUHOHHOE corlacoBasHe

Ycnosue, npH KOTOPOM MNOJISipU3aliksl TUIOCKOW BOJHBI, MOCTynaloowed B
aHTEHHY C [JAaHHOTO HANpAaBJIEHHs, AHAJIOTHYHA NOJSP3ALMH AHTEHHBI B
peXHMe NpHEMa B 3TOM HaNpaBJIeHHH.

anMC'IHHMC. —  Ecmu HanpapJICHHE HE€ YKa3aHO, nNpeanoJaraercs
HanpasJICHHE MaKCHMAaJIbHOH NPUHHAMAEMOH MOILUHOCTH.

adaptacion de polarizacion
Condicion que existe cuando una onda plana que incide en una antena

receptora desde una direccion dada tiene una polarizacion que coincide con
la polarizacion de la antena en esa direccion.

712-02-10 force cymomotrice (dans une direction) Feldstirke-Entfernungs-Produkt
f.c.m. (abréviation) forza cyanometrice (prodotto campo

Dans une direction donnée, pour un point quelconque de la région de champ dlstanza)' .
lointain d’une antenne d’émission, produit de la distance de ce point a Cymomotorische spanning

I’antenne par le vecteur champ électrique en ce point. sifa symomf)toryczna (w danym kierunku)
N cymomotorisk styrka
otes.

I — Le vecteur force cymomotrice dépend de la direction choisie mais non de
la distance a I'antenne. Sa norme exprimée en volts est numériquement égale
a la norme du champ électrique a la distance de 1 km exprimée en millivolts
par métre.

2 — La force cymomotrice dépend a la fois des caractéristiques électriques de
I’antenne et de la puissance fournie a celle-ci.

3 — Le terme "force cymomotrice” est utilisé dans les textes du Comité
consultatif international des radiocommunications (CCIR).

field strength-distance product (abbreviation)
cymomotive force (in a given direction)
c.m.f. (abbreviation)

For any point along a given direction in the far-field region of a transmitting
antenna, the product of the distance from the antenna and the electric field
vector produced by the antenna at that point.

Notes.

I — The field strenght-distance product depends on the direction but not on
the distance. Its magnitude expressed in volts is numerically equal to the
magnitude of the field strength at a distance of | km expressed in millivolts
per meter.

2 — The field strength-distance product depends on the electrical characteris-
tics of the antenna and the power fed to it.

3 — The terme “cymomotive force™ is used in the International Radio
Consultative Committee (CCIR).
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712-02-10 BOJIHOABHAKYLIAA CHAIA (B JAHHOM HAIpaBJIEHHH)
BAC

B n106o#i TOuKe B 3aJaHHOM HaNpaBJIeHUW B Mpeneiax NalibHeW 30HbI
nepenaroie aHTEHHbI — 3TO NMPOH3BENEHHE PACCTOSHHA OT aHTEHHBI HA
BEKTOP 3JIEKTPUYECKOTO MOJIsA, CO31aBAEMOro aHTEHHOH B JAHHOM TOYKE.

Ipumeyanns.

1 — BoJHOOBMXKYIIAsi CUJIa 3aBUCHT OT HampaBJIEHHsl, @ HE OT PaCCTOSHMSL.
Bennuuna BJIC, BblpaxeHHass B BOJIbTAaX, YMCJIEHHO paBHAa BeJIMYHMHE
HanpsiXXeHHOCTH MOJI HAa PacCTOSIHHM | KM., BBIDaXEHHONH B MMJUIMBOJIBTAX
Ha METp.

2 — BonHOABUXYLUAs CHJIA 3aBHCHT OT 3JIEKTPHYECKHX XapaKTEPHCTHK
AHTEHHBbI U OT MOJABOJAMMON K HEH MOLIHOCTH.

3 — TepMuH "BONHOABMXYLLASI CHJIA” MCNONB3yeTcss B MexayHapoaHOM
KoncynstatusHom Komutere no Paguo (MKKP).

producto intensidad de campo-distancia (en una direcciéon dada)
fuerza cimomotriz (en una direccion dada)
FCM (abreviatura)

Producto entre la distancia de la antena y el vector campo eléctrico producido
por la antena en ese punto para cualquier ubicacion a lo largo de una
direccion dada en la regién de campo lejano de una antena emisora.

Notas.

I — El producto intensidad de campo-distancia depende de la direccion pero
no de la distancia. Su magnitud expresada en voltios es numéricamente igual
a la magnitud de la intensidad de campo a la distancia de 1 km expresada en
milivoltios por metro.

2 — El producto intensidad de campo-distancia depende de las caracteristicas
eléctricas de la antena y de la potencia que la alimenta.

3 — El término “fuerza cimomotriz’ se usa en el Comité Consultivo
Internacional de Radio (CCIR).

712-02-11 force cymomotrice spécifique (dans une direction) spezifisches
f.c.m.s. (abréviation) Feldstiirke-Entfernungs-Produkt
Force cymomotrice créée dans une direction donnée par une antenne alimen- [0FZa cyanomotrice specifica
tée avec une puissance de 1 kilowatt. specifieke cymomotorische spanning

sifa symomotoryczna jednostkowa (w
danym kierunku)
specifik cymomotorisk styrka
specific field strength-distance product
specific cymomotive force (in a given direction)
s.c.m.f. (abbreviation)

Field strength-distance product produced in a given direction when the power
supplied to the antenna is 1 kilowatt.

yaebHasi BOJHOABHIKYINAA CHA (B JaHHOM HArNpPaBJieHHU)
YBAC

BOHHO,DBH)K)’UIZ.R Cua, co3naBaeMas B JAHHOM HamnpasJIEHUM, Koraa
noaABOAUMaAs K aHTEHHE MOUIHOCTL paBHA 1 KHJI0BATTY.

producto especificado de intensidad de campo-distancia (en una direccion)
fuerza cimomotriz especificada (en una direccion dada)
FCME (abreviatura)

Producto entre la intensidad de campo y la distancia producida en una
direccion dada cuando la potencia suministrada a la antena es 1 kilovatio.

Documents
14 V= o Beckmsxt Sharing Hub

Full document details: BS 4727-3:Group 15:1992


http://dx.doi.org/10.3403/00064013U
http://www.avadocuments.com/doc/bs-4727-3-group-15-1992
http://www.avadocuments.com/doc/bs-4727-3-group-15-1992

BS 4727-3:Group 15:1992

712-02-12 caractéristique de rayonnement (d’une antenne) Strahlungscharakteristik ;
caractéristique de directivité (d’'une antenne) Richtcharakteristik
Répartition dans I'espace des valeurs d'une grandeur qui caractérise le champ distribuzione dellirradiazione
électromagnétique produit par une antenne. stralingspatroon L. )
charakterystyka promieniowania
Notes. stralningsfordelning

I — On considére le plus souvent la caractéristique de rayonnement dans la
région de champ lointain.

2 — La grandeur qui caractérise le champ est, par exemple, ’amplitude d’une
composante spécifiée du champ électromagnétique ou de la force cymomo-
trice, I'intensité de rayonnement, la directivité, le gain isotrope, ou un gain
relatif.

3 — En frangais, le terme ”caractéristique de directivité” est le terme préféré
lorsque la grandeur utilisée pour caractériser le champ est indépendante de la
puissance d’alimentation.

radiation pattern

The distribution in space of a quantity which characterizes the electromagne-
tic field produced by an antenna.

Notes.
1 — The distribution in the far-field region is most frequently considered.

2 — The quantity which characterizes the field, may be for instance the
magnitude of a specified component of the electromagnetic field or of the
field strength-distance product, the radiation intensity, the directivity, the
absolute gain or a relative gain.

3 — In French, the term “caractéristique de directivité” is the preferred term
when the quantity used to characterize the field does not depend upon the
power fed to the antenna.

AnarpamMma Hanpas/IeHHOCTH AHTeHHbI

Pacnpenenenne B NpPOCTPAaHCTBE  BENHYMHBI,  XapaKTepH3yloLLeh
3J1IEKTPOMArHUTHOE TI0JIE, CO3aBAEMOE aHTEHHOM.

Ilpumevanns.
1 — Hawubonee 4acTo paccMaTpuBaeTCsi pacnpenesieHue B Aa/IbHEH 30HE.

2 — Benu4yMHOMW, XapakTepusylollledi noJie, MOXeT ObiTb, HanmpuMep,
aMnA¥Tyna v ¢pa3a KOHKPETHOH COCTaBJISIIOLLEH 3JIEKTPOMArHUTHOrO MOJIs
WK BOJIHOABHXYIIAS CHJI4, HHTEHCHBHOCTb H3JIy4EHHMS, KOIPOHUHEHT
HanpapJIeHHOro A€HCTBHA AHTEHHbI, A6COMIOTHbIH KOQY@OHUHEHT YCHICHHS
WKW OTHOCHTE/IBHBIA KO3(@PHUHEHT yCHIICHHA.

3 — Bo ¢panuysckom s3bike TepMuH “caractéristique de directivité”
HCNOJb3YeTCs MPEUMYILECTBEHHO TSl BEJIMYHH, XapaKTePH3yIOLLMX MoJie, He
3aBHCSILLEE OT MOLHOCTH, MOABOANMON K AHTEHHE.

diagrama de radiacion (de una antena)
caracteristica de directividad (de una antena)

Distribucion en el espacio de una cantidad que caracteriza el campo
electromagnético generado por una antena.

712-02-13 fonction (caractéristique) de rayonnement (d’une antenne) Strahlungscharakteristik ;
fonction (caractéristique) de directivité (d’'une antenne) Richtcharakteristik (Funktion)
Expression mathématique représentant la répartition dans I'espace d’une funzione d’irradiazione
grandeur qui caractérise le champ électromagnétique produit par une an- Stralingspatroon (wiskundige weergave)

tenne. charakterystyka promieniowania (zaleznos¢
matematyczna)
radiation pattern (function) stralningsfunktion

A mathematical expression giving the distribution in space of a quantity
which characterizes the electromagnetic field produced by an antenna.

(yHKUMA AMArpavMMbl HanpaBIeHHOCTH AHTEHHbLI

MaTtemaTHyeckoe BbipaXeHHUe pacrnpe/iejieHus B NPOCTPAHCTBE BEJUYUHBI,
XapaKkTepu3yHoLLei 31eKTPOMArHMTHOE MoJle, CO3/1aBAeMOe aHTEHHOM.

diagrama de radiacion (funcion)
funcion caractristica de directividad (de una antena)

Expresion matematica que da la distribucion en el espacio de una cantidad
que caracteriza el campo electromagnético generado por una antena.
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712-02-14 surface (caractéristique) de rayonnement (d’'une antenne) Strahlungscharakteristik ;
surface (caractéristique) de directivité (d’une antenne) Richtcharakteristik (Fliche)
Surface engendrée par I'extrémité d’un rayon vecteur dont la norme est Selido d’irradiazione
proportionnelle 3 une fonction spécifiée de I'amplitude d’'une composante Stralingspatroon (opperviak)
spécifiée du champ électromagnétique produit par une antenne a distance Characterystyka promieniowania
constante dans la direction du rayon vecteur. (powierzchniowa)

Notes.

1 — On considére le plus souvent la suiface de rayonnement dans la région
de champ lointain.

2 — En frangais, le terme “surface de directivité” est le terme préféré lorsque
la surface est indépendante de la puissance d’alimentation.

radiation pattern (surface)

The surface described by the extremity of a radius vector whose magnitude is
a specified function of the magnitude of a component of the field produced
by an antenna at a constant distance in the direction of the vector.

Notes.

1 — The radiation pattern surface in the far-field region is most frequently
considered.

2 — In French, the terme “surface de directivité” is the preferred term when
the surface does not depend upon the power fed to the antenna.

NOBEPXHOCTHL AHATPpAMMbLI HANPABJIICHHOCTH AHTCHHbI

l'loaepxuocn,, OnucCbiBaéMasi KOHUOM panuycCa-Be€KTopa, BeJIMMHHA KOTOpPOro
SIBJIAETCS 3alaHHOW BEJIMMMHOM COCTaBJIAIOLIEN TMOJIA, CO31aBaeMoro
AHTEHHOM npv NOCTOAHHOM PACCTOSIHUH B HAaNpaBJICHHUHU BEKTOpA.

TIpuyeyanns.

1 — l'losepxnocn-.. AnarpamMmbl HaNpaBi€HHOCTH Haunbosiee 4acTo
paccMaTpHUBaeTCst B AallbHEH 30He.

2— Bo ¢panuysckom s3pike TepMmuH “surface de directivité”
NPEHMYIIECTBEHHO MHCMObL3YeTC MU  BEJMYMHBI, XapaKTepu3ylollen
CBOWCTBA aHTEHH, KOTOPbIE HE 3aBMCAT OT MOLIHOCTH, NOABOAMMOMH K
aHTEHHe.

diagrama de radiacion (superficie)
superficie caractristica de directividad (de una antena)

Superficie generada por la extremidad de un radio vector cuya magnitud es
una funcion especificada de la magnitud de una componente del campo
producido por una antena a una distancia constante en la direccion del vector.

Notas.

1 — Se considera mas frecuentemente la superficie del diagrama de radiacion
en la region de campo lejano.

2 — En francés, se prefiere el término ”“surface de directivité” cuando la
superficie no depende de la potencia que alimenta la antena.
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712-02-15 diagramme de rayonnement (d’'une antenne) Strahlungscharakteristik (graphische
diagramme de directivité (d’une antenne) Darstellung) ; Strahlungsdiagramm ;
diagramme d’antenne Richtdiagramm
Représentation graphique de la répartition dans I’espace d’une grandeur qui diagramma ‘l""’d":_'o"; .
caractérise le champ électromagnétique produit par une antenne. stralingspatroon (grafische weergave) ;

stralingsdiagram
Notes. charakterystyka promieniowania (ujecie
I — On peut, par exemple, représenter en fonction de la direction la norme _ 8raficzne)

d’une composante du champ ou les contours d'égales valeurs d’une compo- Strilningsdiagram ; antenndiagram

sante de champ, 4 une distance donnée de I’antenne, dans la région de champ
lointain.

2 — En frangais, le terme “diagramme de directivité” est le terme préféré
lorsque la grandeur utilisée pour caractériser le champ est indépendante de la
puissance d”alimentation.

radiation pattern (graphical representation)

radiation diagram

A graphical representation of the distribution in space of a quantity which
characterizes the electromagnetic field produced by an antenna.

Notes.

I — For example, a radiation pattern may be a plot of the magnitude of a far
field component, or alternatively contours of equal value of a far field
component, at a given distance from the antenna, as a function of the
direction.

2 — In French, the term “diagramme de directivité” is the preferred term
when the quantity used to characterize the field does not depend upon the
power fed to the antenna.

rpa#nqecxoe npeacTraB/jeHde AHArpaMMbl HaNIPpaBJIEHHOCTH AHTEHHbI
AHArpamMMa H3Jay4YeHus

Ipaduveckoe mpencrasineHne pacnpeneneHusi B MPOCTPAHCTBE BENMYHMHBI,
XapaKTepH3YIOLLEeH IeKTPOMarHUTHOE MoJie, CO3/1aBaeMOe aHTEHHOM.

Ipumevanns.

1 — JluarpaMMOM HanpaBJeHHOCTM MOXe€T ObiTb, Hanmpumep, rpapuk
BEJIMYHH COCTABISIOLIEH NOJIS B JaJbHEH 30HE WK e KOHTYP PaBHbIX
3Ha4Y€HHN COCTABISIIOLIEH B JajibHEH 30HE HA [1aHHOM PpAaCCTOSHUM OT
AHTEHHbI KaK (YHKLMN HANPABIECHHUS.

2 — Bo ¢paHuysckom s3bike TepMmuH “diagramme de directivité”
HCMOB3YETCsl MPEUMYIIECTBEHHO A XapaKTEPHCTHKH NOJIs, HE 3aBUCALIIErO
OT MOLLHOCTH, MOJBOAKMON K aHTEHHE.

diagrama de radiacion (representacion grafica)
diagrama de directividad (de una antena)
diagrama de antena

Representacion grafica de la distribucion en el espacio de una cantidad que
caracteriza el campo electromagnético generado por una antena.

Notas.

I — Por ejemplo, un diagrama de radiacion puede ser la representacion de la
magnitud de una componente de campo lejano, a una distancia dada desde
la antena como funcion de la direccion.

2 — En francés, se prefiere el término ”diagramme de directivité” cuando la
variable que se emplea para caracterizar el campo no depende de la potencia
que alimenta la antena.
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712-02-16 fonction (caractéristique) de réseau Gruppencharakteristik ; Gruppenfaktor

Pour une antenne en réseau, fonction caractéristique de directivité qui serait fattore di schiera

obtenue si tous les éléments rayonnants du réseau avaient un rayonnement syst?emfact.or
isotrope. wspdlczynnik zestawu antenowego

. gruppfaktor
Note. — Si les fonctions caractéristiques de directivité de tous les éléments

rayonnants du réseau sont identiques et si ces éléments se déduisent I'un de
’autre par translation, la fonction caractéristique de rayonnement de I’an-
tenne en réseau est égale au produit de la fonction caractéristique de réseau
par la fonction caractéristique de rayonnement d’un élément rayonnant.

array factor

For a given array antenna, the radiation pattern function which would be
obtained if all the elements of the array would be radiated isotropically.

Note. — If the radiation pattern function of all the radiating elements of the
array are identical and if these elements are congruent by translation, then the
product of the array factor and the element radiation pattern function gives
the radiation pattern of the entire array antenna.

MHOXKHTE/Ib AHTEeHHOR PeUIeTKH

NN  [NaHHOM AHTEHHOH pELIeTKH, — 3TO (QYHKUHS AHArpamMmsl
HanpapJIeHHOCTH, KOTOpasi MOXeT ObITb MOJIyue€Ha Npu YCJIOBHH, YTO BCe
H3JIyYaloluMe 3/1E€MEHTbl AHTEHHOW pEIEeTKH OyayT HMMEThb HM30TPOMHOE
H3yueHHe.

IIpumeyanne. — Ecnn  QyHKUMH JAMarpamMM  HanpaBJIEeHHOCTH — BCEX
H3JIy4alOMX 3JEMEHTOB DEIIETKH OAMHAKOBbHI M €CIAM 3TH IJIEMEHThI
KOHIPYEHThl TP NEPEHOCe, TO NMPOM3BENCHHE MHOKMTE/S PEIUETKH Ha
QYHKUMIO OMArpaMMbl HAmNpaBlICHHOCTH M3Jly4alOLIEr0 3JIEMEHTa [aeT
[IMarpamMMy HanpaBi€HHOCTH BCEH AHTEHHOW PEILETKH.

factor del conjunto

Para una antena de conjunto, funcion diagrama de radiacién que se obtendria
si todos los elementos del conjunto radiaran en forma isotropica.

Nota. — Si las funciones diagrama de radiacion de todos los elementos
radiantes del conjunto son idénticas y si estos elementos son congruentes por
traslacion, entonces el producto del factor del conjunto y de la funcion
diagrama de radiacion del elemento da el diagrama de radiacion del conjunto
entero de antena.

712-02-17 caracteristique de phase (d’une antenne) Phasencharakteristik
Répartition dans 1’espace de la phase d’une composante spécifiée du champ distribuzione spaziale della fase
électromagnétique produit par une antenne, par rapport 3 une phase de fasepatroon
référence spécifiée. charakterystyka fazowa

fasfordelning
Note. — Dans la région de champ lointain, la phase est généralement
déterminée sur une sphére dont le centre est bien déterminé par rapport a
’antenne.

phase pattern

The distribution in space of the phase of a specified component of the field
produced by an antenna, with respect to a specified reference phase.

Note. — In the far-field region, the phase is generally determined over a
sphere whose centre is defined with respect to the antenna.

¢a3zoBas AnarpamMmma

PacnpeneneHve B NpoCTPaHCTBE (a3bl KOHKPETHOW COCTABINSAIOLIEH NOJs,
C031aBaEMOT0 AHTEHHOM, OTHOCHTEJILHO KOHKPETHOM 3TaJIOHHON (a3bl.

Ipumeyanne. — B nanpHen 30He daza, Kak NPaBUIIO, ONpedessieTcs Ha
coepe, LEHTP KOTOPOH YCTAHABIHBAETCS OTHOCHTEJILHO aHTECHHDI.

diagrama de fase
caracteristica de fase (de una antena)

Distribucién en el espacio de la fase de una componente especificada del
campo producido por una antena, con respecto a una referencia de fase
especificada.

Nota. — En la region de campo lejano, se determina la fase sobre una esfera
cuyo centro se define con respecto a la antena.
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712-02-18

712-02-19

712-02-20

fonction de phase (d’une antenne)

Expression mathématique représentant la caractéristique de phase d’une
antenne en fonction des coordonnées spatiales.

phase pattern (function)

A mathematical expression giving the phase pattern of an antenna in terms of
spatial coordinates.

dynknus Ga3oBoi aHArpamMmbl

MaTeMaTH4Yeckoe BbipaxeHHe NAHHOW (pa30BOH AHArpaMmbl aHTEHHbl Ha
NPOCTPAaHCTBEHHbIX KOOPAMHATAX.

diagrama de fase (funcion)

Expresion matematica que da el diagrama de fase de una antena en términos
de coordenadas espaciales.

diagramme de phase (d’une antenne)
Représentation graphique de la caractéristique de phase d’une antenne.

phase pattern (graphical representation)
phase diagram

A graphical representation of the phase pattern of an antenna.

rpaduseckoe npeacrasienne GazoBoil AMATPaMMBbI

[paduueckoe u3obpaxenue GazoBoH AHArPaMrbl AHTCHHBIL.

diagrama de fase (representacion grafica)
Representacion grafica del diagrama de fase de la antena.

centre de phase

Point lié 2 une antenne, s'il existe, tel que sur une sphére ou sur un cercle
centré en ce point, la phase d’une composante spécifié¢e du champ dans la
région de champ lointain reste pratiquement constante, au moins dans le
secteur ou le rayonnement est important.

Note. — Certaines antennes ont des centres de phase différents suivant le plan
du cercle considéré.

phase centre

The location of a point associated with an antenna, if it exists, such that, when
it is taken as the centre of a sphere or a circle, the phase of a given field
component in the far-field region remains essentially constant at least over
that portion of the surface of the sphere or over an arc of the circle where the
radiation is significant.

Note. — Some antennas have different phase centres dependent on the plane
containing the circle being considered.

¢a3oBbli UEHTP

Takoe NnoJioXKeHHe TOUKH, CBA3AHHON C aHTEHHOM (ECAU OHA UMEETCs), UTO,
€CilM B3STh 3Ty TOYKY 3a LEHTP Chepbl WM OKPYXKHOCTH, a3a NaHHOW
COCTaBJIAIOLLEN NOJIS B A2/JbHEA 30HE OCTAETCS [IPAKTHYECKU MOCTOSAHON, N0
KpaiHei Mepe, B TpelesiaXx TOH 4acTH MOBEPXHOCTH chepbl WK IYyrH
OKPYHOCTH, T/1¢ H3JIyYEHHE UMEET 3HAYUTENIbHYIO BEJIUYHHY.

IMpuveyatne. — HekoTopble aHTEHHbI HMEIOT pa3iuyHbie Ga30Bbie UEHTPbI
B 3aBMCHMOCTHM OT TMUJIOCKOCTH, B KOTOPOW JEXHT paccMaTpuBaemas
OKPYXHOCTb.

centro de fase

Ubicacion de un punto asociado con una antena, si existe, tal que, cuando se
lo toma como centro de una esfera o circunferencia, la fase de una dada
componente de campo en la region de campo lejano permanece
esencialmente constante, por lo menos sobre aquella porcion de la superficie
de la esfera o sobre un arco de circunferencia donde la radiacion es
significativa.

Nota. — Algunas antenas tienen diferentes centros de fase dependiendo del
plano que contiene la circunferencia considerada.

Phasencharakteristik (Funktion)

funzione di fase

fasepatroon (wiskundige weergave)

charakterystyka fazowa (zaleznos¢
matematyczna)

fasfunktion

Phasencharakteristik (graphische
Darstellung) ; Phasendiagramm

diagramma di fase

fasepatroon (grafische weergave) ;
fasediagram

charakterystyka fazowa (ujecie graficzne)

fasdiagram

Phasenzentrum
centro di fase
fasecentrum
srodek fazy
fascentrum
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712-02-21 diagramme copolaire (d’une antenne) Kopolarisationscharakteristik ;
Diagramme de rayonnement ou diagramme de directivité d’une antenne pour  [NutZpolaristionscharakteristik (einer
la polarisation pour laquelle I'antenne a été congue. Antenne) X

diagramma di polarizzazione diretta ;
diagramma co-polare
co-polar ‘pa‘ttem (of an antenna) o copolair stralin ¢
The radiation pattern of an antenna corresponding to that polarization for charakterystyka promieniowania
which the antenna was designed. polaryzacyjna (anteny)
kopolarisationsdiagram
AHATPAMMA HATIPAB/ICHHOCTH N0 OCHOBHOM MOJAPH3AIHH AHTEHHbLI
JnarpamMma HanpasIeHHOCTH aHTEHHbl, COOTBETCTBYIOLIAS [TO/ISPH3ALHH,
LIS KOTOPOH CMIPOEKTHPOBAHA aHTEHHA.
diagrama copolar (de una antena)
Diagrama de radiacién de una antena que corresponde a la polarizacion para
la cual fue diseniada.

712-02-22 diagramme contrapolaire (d’une antenne) Kreuzpolarisationscharakteristik (einer
Diagramme de rayonnement ou diagramme de directivité d’une antenne pour __Antenne) L .
la polarisation orthogonale 4 celle qui détermine le diagramme copolaire. ~ diagramma di polarizzazione incrociata ;

diagramma cross-polare

kruispolair stralingspatroon

cross-polfr !)nttem (of an antenna) charakterystyka promieniowania
The radiation pattern of an antenna corresponding to the polarization ortogonalna (anteny)
orthogonal to that of the co-polar pattern. korspolarisationsdiagram
JHArpaMMa HANPAB/IEHHOCTH N0 KPOCCAONAPH3AUNK AHTEHHBI
Jnarpamma HanpapjieHHOCTH aHTEHHbI, COOTBETCTBYIOLIAs MOJNSPU3ALUH,
OpPTOroOHaJbHOM K OCHOBHOW MOJISAPHU3ALHH.
diagrama contrapolar (de una antena)
Diagrama de radiacion de una antena que corresponde a la polarizacion
ortogonal a la del diagrama co-polar.

712-02-23 lobe (de rayonnement) Strahlungskeule
Partie d’une surface caractéristique de rayonnement ou d’un diagramme de '0bo @irradiazione
rayonnement qui est limitée par des régions ot la composante de champ Stralingslob ; stralingslus
considérée présente des valeurs relatives faibles, et qui ne contient pas de listek promieniowania
minimum prononcé. (strilnings)lob
radiation lobe
A part of the radiation pattern bounded by relatively low values, of the
amplitude of the specified field component, and over which there is no deep
minimum.

NlenecToK (AHArpaMMbl HANPaBJEHHOCTH AHTEHHbI)

YacTb anarpamMmbl HaNpPaBJIeHHOCTH AHTEHHbI, OTPAHHYEHHAs CDABHUTENBHO
HU3KMMM 3HAYEHHSIMM aMIUIUTYIbl KOHKPETHOM COCTAaBASIOLUEN MOJIsS U B
npenesax KOTOpoi OTCYTCTBYeT rilyGOKHIH MHHHMYM.

1obulo (de radiacion)

Parte del diagrama de radiacion rodeado de valores relativamente bajos en
amplitud de una componente de campo especificada y sobre la cual no hay
minimos pronunciados.

712-02-24 lobe principal Hauptkeule
Lobe de rayonnement d’une antenne qui contient la direction dans laquelle 10bo principale
I'amplitude de la composante de champ considérée est la plus grande. "_°°fdl°b, ; hoofdlus

. . .. listek giowny
Note. — Certaines antennes ont plusieurs lobes principaux. huvudlob
major lobe
main lobe
The radiation lobe of an antenna which includes the direction in which the
amplitude of the specified field component has the largest value.
Note. — Certain antennas have more than one major lobe.
20
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712-02-24 CAABHLIN JIENECTOK (AMArpaMMbl HANIPABJIEHHOCTH AHTEHHbI)
OCHOBHOH JIeNeCTOK (AHATPAMMBI HANPABJICHHOCTH AHTEHHbI)

JICHCCTOKﬂﬂarpaMMbl HanpaBJI€HHOCTH aHTEHHbI, B HANIpaBJIEHUH KOTOPOro
aMILUIMTyaa KOHKPCTHOﬁ COCTaBJSsIIOLIEN NOJIsi UMeeT Hauboblee 3HAYEHUE.

Ipumeyanne. — HexkoTopble AHTEHHbl HMEIOT HECKONBLKO TIIAaBHBIX
JIenecTKOB.

16bulo mayor
lobule principal

Lébulo de radiacién de una antena que incluye la direcciéon donde la amplitud
de una componente especifitada tiene el valor mas elevado.

Nota. — Algunas antenas tienen mas de un l6bulo mayor o principal.

712-02-25 lobe secondaire Nebenkeule ; Nebenzipfel
Lobe de rayonnement aut le lobe principal. lobo secondario
° ¢ rayonneme: utre que e fode principa secundaire lob ; secundaire lus
listek drugorzedn
secondary lobe bilob gorzachny
minor lobe

Any radiation lobe other than the major lobe.

BTOPHYHBLIA JIENECTOK (ZHAarpaMMbl HaNPaBJIEHHOCTH aHTEHHbI)

Jlobon JrenecTox aAHarpaMMbl HarnpaBJAEHHOCTH aHTEHHBI, KpPOME I/1aBHOIO
JIENeCTKa.

lobulo secundario
16bulo menor

Cualquier /6bulo de radiacién aparte del lobulo principal.

712-02-26 lobe arriére Riickkeule ; Riickwiirtsstrahlung

Lobe secondaire situé dans une direction approximativement opposée a celle lobo posteriore

du lobe principal ; par extension, lobe situé dans le demi-espace opposé a la achterlob ; .aclrterlus
direction du lobe principal. listek promieniowania wstecznego
baklob

back lobe

A secondary lobe the axis of which makes an angle of approximately 180
degrees with the forward direction of the axis of the major lobe of an
antenna ; by extension, a radiation lobe in the half space opposed to the
direction of the major lobe.

3aHMNA JENeCcTOK (AMarpaMMbl HanpaBiIeHHOCTH aHTEHHBI)

BropHyHbIFi /1€1€CTOK, OCh KOTOpPOro obpa3syer yros, nNpuMEpPHO paBHbIH
180°, ¢ npsiMbIM HanpaBJICHHEM OCH IJIABHOIO JIEMECTKA AHTEHHbI | IPpUYEM
MO MPOTHKEHHOCTH ITOT JIENECTOK 3aHNMAET NONOBHHY [JIABHOIO JIEMECTKA.

lobulo posterior

Lébulo secundario cuyo eje presenta un angulo de aproximadamente 180
grados respecto de la radiacion correspondiente al eje del 16bulo de radiacion
en el semiespacio opuesto a la direccion del /ébulo principal.

712-02-27 lobe latéral Nebenkeule ; Nebenzipfel
Lobe secondaire autre que le ou les lobes arriéres. lobo laterale

zijlob ; zijlus

listek boczny

side lobe sidlob

Any secondary lobe other than the back lobes.

60KOBOM 1€NECTOK (AMarpaMMsl HANPaBJIEHHOCTH aHTEHHBI)
JIro6on BTOpHYHBIF JIENECTOK, KPOME 33/IHErO JICNECTKA.

lobulo lateral
Cualquier /6bulo secundario menos el 16bulo posterior.
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712-02-28 amplitude (relative) d’un lobe latéral (relativer) Nebenkeulenpegel ; (relativer)
Rapport, généralement exprimé en décibels, de la valeur maximale de I'ampli- Nebenzipfelpegel -
tude de la composante de champ considérée dans un lobe latéral, 4 sa valeur livello (relativo) del lobo secondario ; livello
maximale dans un lobe de référence. (relativo) del lobo laterale

] (relatief) zijlobniveau ; (relatief)
Note. — S'il n’est pas spécifié, le lobe de référence est le lobe principal. zijlusniveau

proziom (wzgledny) listka bocznego

(relative) side lobe level sidlobsniva
The ratio, usually expressed in decibels, of the maximum value of the
amplitude of the specified field component in a side lobe, to the maximum
value in a reference lobe.
Note. — If it is not specified, the reference lobe is the major lobe.
OTHOCHTEJILHLIA YPoBeHb GOKOBBIX JIeNeCTKOB
O6bL14HO BbIpaxaeMoe B feUuGennax OTHOLIEHHE MAKCHMANIbHOTO 3HAYEHHS
aMIIMTYObl KOHKPETHOW COCTaBisiOLled MO B 6OOKOBOM JIEMecTKe K
MaKCHMaJIbHOMY 3HAYEHHIO B ITAJIOHHOM JIENECTKE.
IMpumeyanne. — Ecny HET NpYrux yka3aHMil, TO JTAJIOHHBIM JIENECTKOM
CYMTAETCs IJ1aBHbIA JIENIECTOK.
nivel de l6bulos laterales (relativo)
Relacion, generalmente expresada en decibelios, entre el maximo valor de la
amplitud de un componente de campo especificada en el /obulo lateral y el
valor maximo en el l6bulo de referencia.
Nota. — Si no se especifica el lobulo de referencia es el /6bulo principal.

712-02-29 réduction des lobes secondaires Nebenkeulenunterdriickung ;

Procédé, action ou réglage permettant de réduire I'amplitude des lobes _Nebenzipfelunterdriickung ]
latéraux. riduzione dei lobi secondari ; riduzione dei
lobi laterali
zijlobonderdrukking ; zijlusonderdrukking
side lobe suppression . tlumienie listka bocznego
Any process, action or adjustment to reduce the side lobe levels. sidlobsundertryckning
noaasaenne GOKOBBLIX J1eNeCTKOB
Jlioboit npoitecc, AeHCTBYE WM PETYIMPOBKA C LIENbIO CHUXKEHUSI YDOBHEH
6OKOBBIX JIENECTKOB AHTEHHBI.
supresion de lobulo lateral
Cualquier proceso, accion o ajuste para reducir los niveles de Iobulos
laterales.
712-02-30 faisceau (d’une antenne) (Haupt-)Strahl (einer Antenne)

Lobe principal d’une antenne directive, ou rayonnement correspondant a ce
lobe.

Note. — La notion de faisceau s’applique habituellement aux antennes ayant
des gains relativement élevés.

(main) beam (of an antenna)

The major lobe of a directional antenna, or the radiation contained in that
lobe.

Note. — The concept of beam usually applies to fairly high-gain antennas.

(rnaBHbIA) Ay4 (AHTEHHBI)
InaBHbIA 1€EMECTOK HANPABNEHHOM aHTEHHb! MK H3JTyueHHe, coaepKalleecs
B 3TOM JleNecTKe.

ITpumevanne. — TloHsitue nyua OOBIMHO NPHMMEHSIETCS K aHTEHHAM C
JIOCTATOYHO BBICOKHM YCHJIEHHEM.

haz (principal) (de una antena)
Lébulo principal de una antena direccional, o la radiacion contenida en este
l6bulo.

Nota. — El concepto de haz se emplea usualmente en antenas de ganancia
relativamente alta.

fascio principale

(hoofd)bundel (van een antenne)
wigzka glowna antenowa
huvudlob
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712-02-31

712-02-32

712-02-33

zéro de rayonnement
Minimum trés prononcé dans une direction spécifiée, dans la surface caracté-
ristique de rayonnement ou le diagramme de rayonnement d’une antenne.

Note. — En frangais, le terme “zéro de rayonnement” s’emploie aussi dans le
cas ou la direction n’est pas spécifiée.

directional null
A very pronounced minimum in a specified direction in the radiation pattern
of an antenna.

Note. — In French the term “zéro de rayonnement” is also used when the
direction is not specified.

HaNpaBJ/IeHHbIA HYJb

SIpKO BLIPAXEHHbIH MHHHMYM B KOHKPETHOM HanpaBi€HWM JHArpamMMbl
HanpaBJI€HHOCTH aHTEHHBI.

Tlpumeyanne. — Bo ¢paHuy3ckoM si3bike TEpMHH “zéro de rayonnement”
HCMOJIb3yeTCsl TaKkKe, KOra HanpaBJIeHHE HE YKa3aHo.

minimo direccional

Minimo muy pronunciado en una direccion especificada del diagrama de
radiacion de una antena.

Nota. — En francés, el término "zéro de rayonnement” se usa también cuando
la direccion no esta especificada.

axe d’un faisceau (d’'une antenne)

Direction contenue dans le faisceau d’une antenne, pour laquelle 'amplitude
de la composante de champ considérée est maximale, ou par rapport a
laquelle le faisceau peut étre considéré comme symétrique.

beam axis (of an antenna)

The direction within the beam of an antenna for which the amplitude of the
specified field component is a maximum or about which the beam may be
considered symmetrical.

0oCb Jay4a (aHTEHHbI)

HanpapneHue B npeaenax Jyya aHTEHHbl, B KOTOPOM aMmIUIMTYyAa
KOHKPETHOH  COCTAaBJISIIOLLEHA TOJIA  SIBJSIETCH  MAKCHMAJbHOW  MJIH
OTHOCHTE/IbHO KOTOPOro Jy4 MOXHO CYHTaTh CHMMETPHYHBIM.

eje del haz (de una antena)

Direccion dentro del haz de una antena para la cual la amplitud de una
componente de campo es maxima o alrededor de la cual se puede considerar
que el haz es simétrico.

largeur angulaire (d’un faisceau ou d’un lobe de rayonnement)

Angle entre deux directions situées dans un plan spécifié passant par la
direction de rayonnement maximal ou I’axe de symétrie d’un faisceau ou d’un
lobe de rayonnement, de part et d’autre de cette direction, correspondant par
exemple a une fraction donnée de la valeur maximale du champ ou aux
premiers minimums.

Note. — On considére généralement la largeur angulaire a mi-puissance.

beamwidth

The angle between two directions in a specified plane containing the direction
of maximum radiation or the axis of symmetry of a beam or a radiation lobe,
on both sides of this direction or axis, the two directions corresponding, for
example, to a given fraction of the maximum radiation or to the first
minimums.

Note. — The most generally used beamwidth is half-power beamwidth.

Nullstelle (in der Strahlungscharakteristik)
zero d’irradiazione

specifiek richtingsminimum

zero kierunkowe

nollriktning

Strahlachse (einer Antenne)
asse del fascio

bundelas (van een antenne)
osie wigzki (anteny)
lobriktning

Keulenbreite (z.B. Halbwertsbreite)
larghezza del fasio

bundelbreedte

szerokos¢ wigzki

lobvidd
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elektrische Hauptstrahlrichtung (einer

elektrische as (van een antenne)
ukierunkowanie elektryczne (anteny)

Bezugs-Hauptstrahlrichtung (einer

referentie-as (van een antenne)
ukierunkowanie odniesienia (anteny)

Abweichung von der Hauptstrahlrichtung

asafwijking (van een antenne)
bigd ukierunkowania (anteny)
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712-02-33 IIHpHHA Jy4a
Yron Mexay AByMsi HANIpaBJIeHHSIMH B KOHKPETHOMH NJIOCKOCTH, COREPXALIMIA
HanpasjieHHe MaKCHMAaJIbHOTO W3Ny4YeHHst WAM OCb CHMMETPHH JIy43 HIIH
J1enecTka AHarpaMMbl HanpaBJ€HHOCTH, ANl KOTOPBIX BEJIMYNHA H3J1y4€HUs
COOTBETCTBYET 3aJaHHOW 4aCTH MAaKCHMAaJILHOTO W3JIy4€HMs] WJIH MEPBLIM
MHHUMYMaM.
IMpumeyanne. — Yaine Bcero HCMONb3yeTCs LIHUPHHA Jiyda Ha YPOBHE
MOJOBMHHON MOLLHOCTH H3/1y4Y€HHS.
ancho del haz
Angulo entre dos direcciones en un plano especificado que contiene la
direccion de maxima radiacion o el eje de simetria de un haz o un /ébulo de
radiacion. Tal angulo se toma hacia ambos lados de dicha direccion : por
ejemplo, las direcciones correspondientes a una fraccion dada especificada de
la maxima radiacion o hasta los primeros minimos.
712-02-34 axe radioélectrique (d’une antenne)
axe de tir (d’une antenne) Antenne)
Axe d’une antenne déterminé par une caractéristique de rayonnement telle direzione di puntamento
que la direction du minimum pour une antenne a exploration conique ou pour
une antenne de radiogoniométrie instantanée, ou la direction de I'axe du
faisceau pour une antenne fortement directive. elektrisk axel
electrical boresight (of an antenna)
The axis of an antenna determined by its radiation properties, for example,
the null direction of a conical scanning or monopulse antenna system or the
beam axis of a highly directional antenna.
JJIEKTPHYECKOe oceBoe HanpaBieHne (AHTEHHbI)
Ocb aHTeHHbI, onpenensieMasi ee H3Jy4aloOLIMMH CBOWCTBAMH, Hanpuwmep,
HanpaBJieHHEM HYJIi KOHHYECKOW CKAHMUPYIOIEH HJIH MOHOMMITYJILCHOM
AHTEHHOW CHCTEMbI HIIH OChIO JIyY3 AHTEHHBI C BLICOKOH HANpaBJAEHHOCTHIO.
eje radioeléctrico (de una antena)
Eje de una antena determinado por sus propiedades de radiacion, por
ejemplo, la direccion de minimo de un sistema de antena de barrido conico
o monopulso o el eje del haz de una antena altamente directiva.
712-02-35 axe de référence (d’une antenne)
axe de visée (d’une antenne) Antenne)
Axe lié 4 une antenne choisi comme référence pour 'orientation de son axe direzione di riferimento
radioélectrique.
reference boresight (of an antenna) referensriktning
An axis of an antenna established as a reference for alignment of its electrical
boresight.
onopHoe HanpasieHue (AHTEHHbI)
OcCb aHTeHHbI, NPHHSATAA 32 ONOPHYIO NPH PETYJINPOBKE €€ 3JIEKTPHYECKOTO
OCEBOro HanpaBJeHHS.
eje de referencia (de una antena)
Eje de una antena establecido como una referencia para el alineamiento de
su eje eléctrico.
712-02-36 écart de visée (d'une antenne)
Ecart angulaire entre I'axe radioélectrique d'une antenne et un axe de (€iner Antenne)
référence spécifié. errore di puntamento
boresight error (of an antenna .
B ( o ) i X vinkelfel
The angular deviation of the electrical boresight of an antenna from a
specified reference boresight.
ownbKa oceBOro HanpaBJjienHs (AHTEHHbI)
Y rnoBoe OTKIOHEHHE 3JIEKTPHYECKOTO OCEBOro HANpaBJIeHHS AHTEHHBI OT
ONOPHOro OCEBOro HaNpPaBJIEHHA.
24
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712-02-36 error de alineamiento (de una antena)

Desviacion angular del eje radioeléctrico de una antena respecto del eje de
referencia especificado.

712-02-37 strabisme (d’une antenne) Schielen

Propriété d’une antenne telle que I'axe d’un faisceau ou la direction d’un zéro Strabismo

de rayonnement différe légérement d’une direction spécifiée telle que la nchtmgs.afwnjl.nng .

direction normale a I'ouverture ou la direction voulue de I’axe du faisceau ou ©dchylenie ukierunkowania (anteny)
du zéro de rayonnement. skelning

Note. — Le strabisme est souvent le résultat d’une imperfection de I’antenne,
mais dans certains cas, il est produit intentionnellement.

squint
A property of an antenna such that the beam axis or the directional null
departs slightly from a specified axis such as the direction perpendicular to

the aperture or the intended direction of the beam axis or directional null of
the antenna.

Note. — Squint is often the undesired result of a defect in an antenna ; in
certain cases however it is designed to satisfy an operational requirement.

nepexoc

CBOHCTBO aHTEHHbI, BCIEACTBHE KOTOPOro OCh JiyYa MJIM HalpaBiEHHOro
HyJll  Clerka OTKJIOHSIeTCA OT TaKOW OCH, Kak HalpasiieHHeE,
NIEPNICHAMKYIAPHOE PACKPBIBY, UM BLIGPAHHOE HaNpaBeHHE OCH JlyYa UJU
HanpaBJEHHOIO HYJIA.

IMpumeyarne. — Tlepekoc 4acTO ABJNAETCS HEXKENAaTeslbHLIM DPE3YJbTaTOM
nedexta aHTEHHbl, OJHAKO, B HEKOTOPBIX CJy4YasiXx OH MNPOEKTHPYETCH
CTEHaNBLHO, YTOOB YIOBIETBOPHUTD 3KCILIyaTALLMOHHBIM TPeGOBaHUAM.

estrabismo (de una antena)

Propiedad de una antena tal que el eje de/ haz o un minimo direccional se
aparta ligeramente del eje especificado tal como la direccion perpendicular a
la apertura o a la direccion deseada del eje del haz o al minimo direccional
de la antena.

Nota. — El estrabismo es generalmente un resultado indeseado o un defecto
en una antena ; pero, en algunos casos, se lo disefia intencionadamente para
satisfacer un requerimiento operacional.

712-02-38 angle de strabisme (d’une antenne) Schielwinkel
Ecart angulaire entre I'axe d’un faisceau ou la direction du zéro de rayonne- 3ngolo di strabismo
ment d’une antenne et la direction spécifiée correspondante. hoekafwijking .
kat odchylenia ukierunkowania (anteny)
skelvinkel

squint angle

The angular deviation of the beam axis or directional null of an antenna from
the corresponding specified axis.

yroa nepekoca

Yri0Boe OTKJIOHEHHE OCH Jy4ya WM HanpaB/I€HHOro HyJjJas aHTEHHbl OT
COOTBETCTBYIOLLEIO 3aJaHHOTO HanpaBJIEHUS.

angulo de estrabismo (de una antena)

Desviacion angular del eje del haz o del minimo direccional de una antena
respecto del eje especificado correspondiente.
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712-02-41

712-02-42

B - Termes liés a la notion de puissance
B - Terms related to the power concept
B - TepmMutibl, CBA3aHHbIE C NOHATHEM MOLIHOCTH
B - Términos relativos al concepto de potencia

intensité de rayonnement (d’une antenne, dans une direction)

Rapport de la puissance rayonnée dans la région de champ lointain par une
antenne dans un angle solide élémentaire comprenant une direction spécifiée,
a la valeur de cet angle solide.

Notes.
I — L'intensité de rayonnement s’exprime en watts par stéradian.

2 — L'intensité de rayonnement totale peut étre considérée comme la somme
des intensités de rayonnement correspondant a chacune de deux composantes
ayant des polarisations orthogonales.

radiation intensity (from an antenna in a given direction)

In a given direction and in the far-field region, the power radiated per unit
solid angle by an antenna.

Notes.
| — The radiation intensity is expressed in watts per steradian.

2 — The radiation intensity may be considered to be the sum of radiation
intensities of two orthogonally polarized components.

MHTEHCHBHOCTL H3JYy4CHMH (aHTCHHbl B 3aJaHHOM Hanpasneuun)

MowHOCTb, U3Ny4aemast AHTEHHOW €IUWHHYHBIM TeJeCHbIM YIJIoOM B
3a1aHHOM HAmnpaBJ/ICHHH B na/IbHEH 30He.

[Tpuseqanns.
| — VIHTEHCHBHOCTb M3JIyueHMs Bbipaxaerca B Br/crepaanan.

2 — WHTEHCHBHOCTb H3JIyY€HHS MOXET pacCMaTpHBATLCS Kak CyMMma
MHTEHCUBHOCTEN M3JlyYeHHUsi [BYX OPTOrOHaJbHbIX TOJSPH3OBAHHBIX
COCTaBAIOLINX.

intensidad de radiacion (de una antena, en una direccion dada)

Potencia radiada por unidad de angulo solido en una direccion dada y en la
region de campo lejano por parte de una antena.

Notas.
I — La intensidad de radiacion se expresa en vatios por estereoradian.

2 — La intensidad de radiacion puede considerarse como la suma de las
intensidades de radiacion de dos componentes ortogonalmente polarizadas.

directivité (d’'une antenne, dans une direction)
gain de directivité (terme déconseilié)

Rapport, généralement exprimé en décibels, de I'intensité de rayonnement
d'une antenne dans une direction donnée, a la valeur moyenne des intensités
de rayonnement dans toutes les directions de I’espace.

Notes.

| — Si aucune direction n’est spécifiée, on considére celle dans laquelle
I'intensité de rayonnement de I'antenne est maximale.

2 — La directivité est indépendante des pertes de I'antenne et est égale au gain
isotrope dans la méme direction si I'antenne est sans pertes.

directivity (of an antenna, in a given direction)

The ratio, generally expressed in decibels, of the radiation intensity produced
by an antenna in a given direction, to the value of the radiation intensities
averaged in all directions in space.

Notes.

1 — If no direction is specified, the direction of maximum radiation intensity
from the given antenna is implied.

2 — The directivity is independent of antenna losses and equal to the absolute
gain in the same direction if the antenna is lossless.

Strahlungsintensitiit (einer Antenne in eine
bestimmte Richtung)

intensita d’irradiazione (potenza/angolo
solido)

stralingsintensiteit

intensywnos¢ promieniowania (ze zrodla w
danym kierunku)

stralningsstyrka

Richtfaktor (einer Antenne in eine
bestimmte Richtung) ; Richtwirkung

direttivita (in una data direzione)

richteffect (van een antenne, in een
gegeven richting)

kierunkowosc¢ (anteny)

direktivitet
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712-02-42 k02pPHuUMEHT HANPABIEHHOrO JeACTBHA AHTEHHbI
KH/I anTenHbl

Bripaxaemoe 06b14HO B neuunbenax OTHOWIEHUE HHTEHCHBHOCTH H3/Ty4EHHS,
CO31aBa€MOro aHTEHHOM B 3aJaHHOM HanpaBJIEHUH, K CPEHEMY 3HAYEHHIO
HMHTEHCHBHOCTH M3JIyYE€HHsI BO BCEX HANpPaBJIEHUSX B IPOCTPAHCTBE.

IMpumeyanus.

1 — Ecmm HaNpaBJICHUE HE YKa3aHO, HMECTC BBUIY HaANpaBJIEHHE
MaKCHMaJIbHO# HHTEHCUBHOCTH H3JTYyYCHUSA JIaHHOW aHTEHHBI.

2 — KH/1 aHTeHHb! HE 3aBUCHT OT NOTEPb B aHTEHHE U PABEH 20COIFOTHOMY
KO3(@HUHEHTy yCHIEHHS B JAHHOM HaNpPAaBJEHUH Ulsl aHTEHHbI 6€3 noTeps.

directividad (de una antena, en una direccion dada)

Relacion generalmente expresada en decibelios, entre la intensidad de
radiacion producida por una antena en una direccion dada, y el valor de la
intensidad de radiacion promedio en todas las direcciones del espacio.

Notas.

1 — Si no se especifica la direccion se supone que se trata de la direccion de
maxima intensidad de radiacion.

2 — La directividad es independiente de las pérdidas de la antena y resulta
igual a la ganancia absoluta en la misma direccién si la antena no tiene

pérdidas.
712-02-43 gain isotrope (d’'une antenne, dans une direction) (absoluter) Gewinn (einer Antenne) (in eine
gain absolu (d’une antenne, dans une direction) (terme déconseillé) bestimmte Richtung) ; isotroper Gewinn

Rapport, généralement exprimé en décibels, de I'intensité de rayonnement ~ {(€iner Antenne) (in eine bestimmte
d’une antenne dans une direction donnée, a I'intensité de rayonnement qui Rlchtun_g) o .
serait obtenue si la totalité de la puissance fournie a I'antenne était rayonnée 8uadagno isotropo (riferito al radiatore)
également dans toutes les directions de I'espace. (absolute) winst (van een antenne, in een
gegeven richting) ; isotrope winst (van
een antenne, in een gegeven richting)
I — Si aucune direction n’est spécifiée, on considére celle dans laquelle zysk (bezwzgledny) (anteny, w danym

I'intensité de rayonnement de I’antenne est maximale. k'emnku_) s Zysk izotropowy (anteny, w
] o danym kierunku)

2 — Pour une antenne sans pertes, le gain isotrope est égal a la directivité dans antennvinst

la méme direction.

Notes.

(absolute) gain (of an antenna, in a given direction)
isotropic gain (of an antenna, in a given direction)

The ratio, generally expressed in decibels, of the radiation intensity produced
by an antenna in a given direction to the radiation intensity that would be
obtained if the power accepted by the antenna were radiated equally in all
directions.

Notes.

I — If no direction is specified, the direction of maximum radiation intensity
from the given antenna is implied.

2 — If the antenna is lossless its absolute gain is equal to its directivity in the
same direction.

a6conoTHbIRN KOXPPUUMEHT YCHIEHUA aHTEHHbI (B ZAHHOM HanpasJieHHH)
H3OTPONHLIA KOIPPHUHEHT yculeHHA (AaHTEHHBI B IaHHOM HafNpaBfieHHH)

OO6bI4HO BbIpaxaemoe B neunbestax OTHOLLEHUe HHTEHCHBHOCTH H3J1Y4eHHS,
C03JaBa€MOr0 aHTEHHOW B 3aJaHHOM HAaNpPaBA€HHH, K HUHTEHCHBHOCTH
H3ydeHus, KoTopas Oblia 61 obecneyeHa, ecu 6bl MOLLHOCTh, NOABOAKMAS
K aHTEHHe, u3jy4anach Obl OAMHAKOBO BO BCEX HANPaBJEHHSIX.

Tpusievanns.

I — Ecau HanpaBlieHWEe He YKa3aHO, MMeEETCss B BHAY HaNpaslleHue
MaKCHMa bHOM MHTEHCHMBHOCTH M3JIyY€HHS] JTAHHOW aHTEHHBI.

2 — Ecau aHTeHHa He MMeeT NOTepb, ee abCONIOTHLIA KOYDPULIHMEHT
YCHJICHHSt paBeH KO3(OGHIMEHTY HANpPaBIEHHOTO MAEHCTBUS B TOM XKe
HanpaBJICHNH.
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712-02-43 ganancia (absoluta) (de una antena, en una direccion dada)
ganancia isotropica (de una antena, en una direccion dada)

Relacion, generalmente expresada en decibelios, entre la intensidad de-
radiacion producida por una antena en una direccion dada y la intensidad de
radiacion que se habria obtenido si la potencia aceptada por la antena se
hubiera radiado igualmente en todas direcciones.

Notas.

I — Si no se especifica la direccion, se supone que se trata de la direccion de
maxima intensidad de radiacion.

2 —Si la antena no tiene pérdidas, su ganancia absoluta es igual a su
directividad en la misma direccion.

712-02-44 gain isotrope (partiel) (d’'une antenne, pour une polarisation spécifiée) Teilgewinn ; partieller Gewinn (einer
Rapport, généralement exprimé en décibels, de la partie de I'intensité de  Antenne fir eine bestimmte
rayonnement totale d’une antenne dans une direction donnée qui correspond ~ Polarisation) .
a une polarisation donnée, a I'intensité de rayonnement qui serait obtenue si 8uadagno isotropo parziale (per una data
la totalité de la puissance fournie & I'antenne était rayonnée également dans  Polarizzazione)

toutes les directions de I’espace. antennewinst (voor een bepaalde
polarisatie)
Notes. zysk czastkowy (anteny dla danej

polaryzacji)

I — Si aucune direction n’est spécifiée, on considére celle dans laquelle s .
partiell antennvinst

I'intensité de rayonnement de ’antenne est maximale.

2 — Le gain isotrope d’une antenne est la somme des gains isotropes partiels,
exprimés en rapports de puissances, correspondant a deux polarisations
orthogonales.

partial gain (of an antenna, for a given polarization)

The ratio, generally expressed in decibels, of that part of the radiation
intensity in a given direction, corresponding to a given polarization, to the
radiation intensity that would be obtained if the power accepted by the
antenna were radiated equally in all directions.

Notes.

I — If no direction is specified, the direction of maximum radiation intensity
from the given antenna is implied.

2 — The absolute gain of an antenna is the sum of the partial gains, expressed
as power ratios, for any two orthogonal polarizations.

napuuanbHbii  KOdpQPUUHENT  yCHJIEHHS  aHTeHHbl (175 3aJaHHOM
noJispu3anunu)

O6bIYHO Bbipaxaemoe B Jeunbesiax OTHOUIEHHE YaCTH HHTEHCHBHOCTH
H3Ty4YeHHS 33JaHHOW MNOJSPU3aUMH B  3aJaHHOM  HANPABIEHHM K
HHTEHCHBHOCTH H3/JIy4€HHA, KoTopas Obina Obl obecneveHa, ecau Obl
MOLIHOCTb, NOABOAMMAs K AaHTEHHE, W3Jlyyajach Obl OJMHAKOBO BO BCEX
HanpasJIeHHsIX.

Tpurieqanus.

1 — Ecan HanpapiieHHe He YKa3aHO, WMEETCss B BHAY HanpasieHHe
MAKCHMATbHON MHTEHCHBHOCTH M3JY4€HUs! 1aHHOH AHTEHHbI.

2 — AOGCOTFOTHBIT KOIPPHUHEHT yCHIEHHA aHTEHHbl NPENCTaBisET cObOM
CYMMY TnapuHalibHbIX KOIYPPULHEHTOB YCHIIEHHS, BBLIPAXEHHbIX B BHIe
OTHOLUEHUI MOLUHOCTEH /s T10ObIX ABYX OPTOTOHAIbHBIX MOJSPU3ALKMH.

ganancia parcial (de una antena, para una polarizacion dada)

Relacion, generalmente expresada en decibelios, entre aquella porcion de la
intensidad de radiacion en una direccion dada, correspondiente a una
polarizacion dada, y la intensidad de radiacion que se hubiera obtenido si la
potencia aceptada por la antena se radiara igualmente en todas las
direcciones.

Notas.

I — Si no se especifica la direccion, se supone que se trata de la direccion de
maxima intensidad de radiacion de la antena dada.

2 — La ganancia absoluta de una antena es la suma de las ganancias parciales,
expresadas como relaciones de potencia, para las dos polarizaciones
ortogonales.
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712-02-45 gain relatif (d’une antenne par rapport a une antenne de référence) relativer Gewinn (einer Antenne gegeniiber

Rapport, généralement exprimé en décibels, du gain isotrope partiel d’'une ~ €1N€r Bezugs_amenne)
antenne dans une direction spécifiée au gain isotrope maximal d’une antenne guadagno relativo

de référence ayant la polarisation pour laquelle le gain isotrope partiel de Telatieve winst (van een antenne ten
I’antenne est considére. opzichte van een referentie-antenne)

zysk wzgledny (anteny)

Notes. relativ antennvinst

I — Si lantenne de référence a dans la direction considérée la méme
polarisation que I’antenne, le gain relatif est le rapport des gains isotropes.

2 — Si aucune direction n’est spécifiée, on considére celle dans laquelle
I'intensité de rayonnement de I'antenne est maximale.

3 — On prend souvent comme antenne de référence le doublet demi-onde
sans pertes, le doublet électrique élémentaire, ou une antenne verticale au sol
sans pertes, trés courte.

relative gain (of an antenna with respect to that of a reference antenna)

The ratio, generally expressed in decibels, of the partial gain of a given
antenna in a specified direction to the maximum absolute gain of a reference
antenna having the polarization corresponding to that of the partial gain of
the given antenna.

Notes.

I — When the reference antenna has in the same direction, the same polariza-
tion as that of the given antenna, the relative gain is the ratio of the absolute
gains.

2 — If no direction is specified, the direction of maximum radiation intensity
from the given antenna is implied.

3 — A lossless half-wave dipole, elementary electric dipole or very short
vertical monopole are frequently used as reference antennas.

OTHOCHTE)IbHBIA KOIPPHUHEHT yCHIIEHUA AHTEHHbI (110 OTHOWEHUIO K
YCHJIEHUIO 3TAJIOHHON AHTEHHBI)

O6biuHO  BbipaxaeMmoe B fAeunbenax  OTHOWIEHME  NTAPUHAIBHOIO
KO3(p@HIUMEHTA yCHIIeHHS [1AHHOW AaHTEHHbI B 3aJJAHHOM HAMpaBICHHU K
MAaKCUMAaNbHOMY  46COMIOTHOMY  KOI(MHUHEHTY YCHIIEHHS ITAJOHHOW
AHTEHHBbI, TOJIIPU3ALMS KOTOPOH COOTBETCTBYET MNONSPU3AUUM JAHHOM
AHTEHHBI.

ITpusteyanmns.

/ — Ecnu ITanoHHasi aHTEeHHa MMEET TO XK€ HanpaBjieHWE W Ty Xe
NONSPU3ALMIO, YTO W JaHHAs AHTEHHA, TO OTHOCHTENbHBIA KOYphULMEHT
YCHJIEHMS AHTEHHbl TPEICTaBAseT COOOM  OTHOUIEHWE ABCOOTHBIX
K03pPULHEHTOB yCHIIEHHS.

2~ Ecmm HAnmpapJI€HUE HE YKA3dHO, HMEETCAd B BHAY HANPABJICHHE
MAaKCHMa1bHOW WHTEHCHBHOCTH H3NYy4YE€HMUH JAHHOW AHTEHHBDI.

3 — B KkayecTBe JTAJOHHBIX AHTEHH YacTO HMCMNOJbL3YeTCsl [10.1yBOJTHOBBI
CHMMETPHYHBIN BHOpaTOp 6€3 1OoTeph, IJ1€MEHTAPHBIA I1€KTPHYECKHIT
JHI10.Tb NIW OYEHb KOPOTKUI BEPTUKANBHBIN HECHMMETPHYHBIH BHOPATOP.

ganancia relativa (de una antena respecto de una antena de referencia)

Relacion, generalmente expresada en decibelios, entre la ganancia parcial de
una antena dada en una direccion especificada y la maxima ganancia absoluta
de una antena de referencia que tenga la misma polarizacion que corresponde
a la ganancia parcial de la antena dada.

Notas.

I — Cuando la antena de referencia tiene en la misma direccion la misma
polarizacion que la antena dada, la ganancia relativa es la relacion de las
ganancias absolutas.

2 — Si no se especifica la direccion se supone que se trata de la
correspondiente a la maxima intensidad de radiacion de la antena dada.

3 — Como antenas de referencia se usan frecuentemente el dipolo de media
onda sin pérdidas, un dipolo eléctrico elemental o una antena unipolar
vertical corta.
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712-02-46 aire équivalente (partielle) (d’une antenne pour une polarisation et une Teilwirkfliche ; partielle Wirkfliche (einer
direction données) Antenne fiir eine bestimmte Polarisation
surface équivalente (terme déconseillé) und Richtung)
surface effective (terme déconseillé) area equivalente parziale (per una data

Rapport de la puissance disponible aux bornes d’une antenne de réception, polfmzzaznone)
4 la puissance surfacique d’une onde plane incidente de direction de propa- effectief oppervlak (van een antenne voor

gation et de polarisation données. een bep aa]fle p_olarisatie eneen
bepaalde richting)
Notes. powierzchnia skuteczna czesciowa (anteny

dla danej polaryzacji i kierunku)

I — Si aucune direction n’est spécifiée, on considére celle qui correspond au N '
P 4 p partiell absorptionsyta

maximum de puissance disponible.

2 — En espace libre, pour une polarisation et une direction de propagation
données, Iaire équivalente partielle A,, d’'une antenne utilisée a la réception
est liée au gain isotrope partiel G, de la méme antenne utilisée a I'émission
par la relation :

G. = m4s
P A,Z

ou A est la longueur d’onde.

partial effective area (of an antenna for a given polarization and direction)

In a given direction, the ratio of the available power at the terminals of a
receiving antenna to the power flux density of a plane wave of specified
polarization incident on the antenna from that direction.

Notes.

I — 1If no direction is specified, the direction corresponding to maximum
available power is implied.

2 — In free space, for a given polarization and direction, the partial effective
area A,, of an antenna used for reception is related to the partial gain G, of
the same antenna used for transmission, by the equation :

G. = 4y
P
l:

where A is the wavelength.

napunanbHas  ddpdexkTUBHAA MIOWANL PACKPLIBA  AHTEHHbI (JAHHOM
NOJSipH3aLUMM B 3aJJAHHOM HamNpaBJICHUH)

OTHOLIEHHE MOJIE3HOM MOLUHOCTH Ha 3aXMMaX MPHEMHON aHTEHHbI K
MJIOTHOCTH NMOTOKA MOLUHOCTH MJIOCKON BOJIHBI C 3aaHHOM NOJsApU3aLHe,
NOCTYMNAIOLLEH B AHTEHHY C 3aJJaHHOTO HAMpaBJIEHHS.

TMpurevanus.

I — Ecnu wnanpaBneHue He yKa3aHO, MMEETCs B BUAY HanpaBfieHue
MaKCUMaJIbHOH NOJIE3HOH MOUIHOCTH.

2 — B ¢BOOONHOM TMpPOCTPAaHCTBE MpH 3aJaHHOM TONAPM3ALUMM H
HanpaseHnu napuuanbHas 3¢pdexTuBHas niowanp A,, PackpbiBa aHTCHHbI,
paboTaromieit Ha NPUEM, CBA3aHa C NaPUHAJIbHBIM KO3DOULMEHTOM yCHIIEH S
G, TOW *Xe aHTeHHBbI, paboTatollel Ha nepeaady, ClIeayOLUNM YPABHEHHEM :

Gp=f‘7[_l,‘kp
}..

raoe A — JJIMHA BOJIHBI.
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712-02-46 area efectiva (parcial) (de una antena para una polarizacion y direccion dadas)
superficie equivalente (desaconsejado)

En una direccién dada, relacion entre la potencia disponible en los terminales
de una antena receptora respecto de la densidad de flujo de potencia de una
onda plana incidente de polarizacion especificada sobre la antena desde tal
direccion.

Notas.

I — Si no se especifica la direccion, se supone que se trata de la direccion que
corresponde a la maxima potencia disponible.

2 — En el espacio libre, para una polarizacion y direccion dada, el area
efectiva parcial Aep de una antena que se emplea para recepcion se relaciona
con la ganancia parcial G, de la misma antena cuando se la emplea para
transmisién por medio de la ecuacion :

G, = 4n A.,
A’Z
donde A es la longitud de onda.
712-02-47 aire équivalente (totale) (d’une antenne pour une direction donnée) (Gesami-)Wirkfliche (einer Antenne fiir
surface équivalente (terme déconseillé) eine bestimmte Richtung)
surface effective (terme déconseillé) area equivalente (per una data

Rapport de la puissance disponible aux bornes d’une antenne de réception, polarizzazi(.)nc)
a la puissance surfacique d’une onde plane incidente de direction de propa- (totaal) effectief opperviak (van een

gation donnée, I'onde ayant une polarisation adaptée a celle de I’antenne. antenne voor bepaalde richt:mg)
powierzchnia skutyczna (calkowita) (anteny
Notes. dla danego kierunku)

1 — Si aucune direction n’est spécifiée, on considére celle qui correspond au absorptionsyta ; effektiv area

maximum de puissance disponible.

2 — L’aire équivalente totale est la somme des aires équivalentes partielles
pour deux polarisations orthogonales quelconques en lesquelles on peut
décomposer la polarisation de I’antenne.

3 — En espace libre, pour une direction donnée, 'aire équivalente A, d’une
antenne utilisée a la réception est liée au gain isotrope G, de la méme antenne
utilisée a I'émission par la relation :

ou A est la longueur d’onde.

4 — En I'absence de pertes, I'aire équivalente totale d’une ouverture rayon-
nante dont I'illumination est uniforme et équiphase, est égale a son aire
géométrique, lorsque la direction considérée est perpendiculaire a I’ouverture.

(total) effective area (of an antenna for a given direction)

In a given direction, the ratio of the available power at the terminals of a
receiving antenna to the power flux density of a plane wave incident from that
direction, the wave being polarization matched to the antenna.

Notes.

1 — If no direction is specified, the direction corresponding to maximum
available power is implied.

2 — The total effective area is the sum of the partial effective areas for any
two orthogonal polarizations of components of the antenna polarization.

3 — In free space, the effective area A, for a given direction of an antenna
when used for reception is related to the absolute gain G, for the given
direction when the same antenna is used for transmission by the equation :

4n
AZ

G =

where A is the wavelength.

4 — When an aperture illumination function is uniform in amplitude and
phase and the given direction is perpendicular to the aperture, the total
effective area of a radiating aperture of a lossless antennas is equal to its
geometric area.
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712-02-47 (o6wasn) >¢pdexTHBHAR MACHAAL PACKPLIBA (AHTEHHHI B 3aNaHHOM
HamnpaBJICHNH)

OTHOLIEHHE TMOJIE3HOM MOLIHOCTH Ha 3aXMMaxX NPHUEMHON aHTEHHBI K
NJOTHOCTH MOTOKA MOLIHOCTH IUIOCKO! BOJIHBI, MOCTYNAKOLLEH B aHTEHHY C
3alaHHOTO HANpAaBJIEHHs, C COrJaCOBAHHOM NOJIsIpU3aLMen.

IMpumeyanus.

1 — Ecnu HamnpaBJIcHUE HE YyKa3aHO, HUMEETCA B BHIY HanpasJIEHHE
MaKCHMaJIbHOW MOJIE3HOR MOIUHOCTH.

2 — O6was 3¢pdeKkTHBHAS MIOIAAb PACKPLIBA MPENCTaBIAET cobon Cymmy
napuHanbHBIX  SP@EKTHBHBIX — MIOWaged  packpeiBa  aas  JoObIX
OPTOrOHaJIbHBIX MOJSPH3ALHN, COCTABNASIOLMX NOJSIPU3ALUMIO AHTEHHBI.

3 — B cBoGomHOM mpoCTpaHCTBe 3(QeKTHBHAs NNOWIAAb PackpbiBa A,
aHTEHHBI, paboTalolled HA MPHEM B 33aJaHHOM HAMNPaBJIEHWH, CBS3aHA C
a6comoTHLIM Ko3(uunenToM ycHiaeHns G, aHTeHHbI, paboTaiowed Ha
nepenady B 3TOM XKe HaNpaBieHUH, CNENYIOLIUM YPABHEHHEM :

G, = A
12

rae A — ON¥HA BOJIHBL.

4 — Ecnu yHKuMsi pacrnpenes€HHs B pAaCKpbIBE€ aHTEHHbl OJMHAKOBA MO
aMIIuTyAe U dase, a 3aJaHHOE HaNpaBJICHHE NEPNEHIUKYISIPHO PacKpbIBY,
o61was ek THBHAS NIOLWAAb H3ITY4aIOILEro PACKPbIBA aHTEHHBI Ge3 noTephb
paBHa ee reoMeTpHYECKOH MIoLaaH.

area efectiva (total) (de una antena para una direccion dada)

superficie equivalente (total) (término desaconsejado)

En una direccion dada, relacion entre la potencia disponible en los terminales
de una antena receptora respecto de la densidad de flujo de potencia de una
onda plana que incide desde tal direccion cuando la polarizacion de la onda
esta adaptada a la antena :

Notas.

1 — Si no se especifica la direccion, se supone que se trata de la direccién que
corresponde a la maxima potencia disponible.

2 — El area efectiva total es la suma de las dreas especificas parciales para las
dos componentes de polarizacion ortogonales de la polarizacion de la antena.

3 — En el espacio libre, para una direccion dada el area efectiva de una
antena utilizada en recepcion se relaciona con la ganancia de la misma antena
utilizada en emision para la misma direccion mediante la ecuacion :

4n A.

Gi=3

donde A es la longitud de onda.

4 — Cuando la funcion iluminacién de apertura es uniforme en amplitud y
fase y la direccion dada es perpendicular a la apertura, el area efectiva total
de una apertura radiante de una antena sin pérdidas es igual a su area

geométrica.
712-02-48 aire de rerayonnement (d'une antenne) Streuquerschnitt (einer Antenne) ;
aire de diffusion (d'une antenne) Streufliche (einer Antenne)
surface de rerayonnement (terme déconseillé) sezione di diffusione ; sezione di scattering
surface de diffusion (terme déconseillé) verstroolingsgebied (van een antenne)

Rapport de la puissance totale que devrait rayonner une antenne isotrope powierzchnia rozpraszania (anteny)
pour produire une intensité de rayonnement égale a celle du rerayonnement spridningstvirsnitt

d’une antenne de réception donnée dans une direction spécifiée, a la puis-

sance surfacique de I’'onde plane incidente de polarisation et de direction de

propagation spécifiées.

scattering cross section (of an antenna)
scattering area (of an antenna)

The ratio of the total power that an isotropic radiator would radiate when
producing a radiation intensity equal to that of the re-radiation from a given
receiving antenna in a specified direction, to the power flux density of the
incident plane wave of specified polarization and direction of propagation.
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712-02-48

712-02-49

712-02-50

712-02-51

nonepeyuHoe cevenne paccesnus (aHTEHHbI)
naomajzs paccesun (AaHTEHHBI)

OtHowenue 06LIed MOLIHOCTH, H3JIy4aeMOil H30TPOITHOH aHTEHHOH, eCiu
6bI OHAa CO31aBajla MHTEHCHBHOCTb H3JIy4€HHs, PaBHYI0 HHTEHCHBHOCTH
BTODHYHOIO  H3Jy4€HHS [aHHOM [PUEMHOW AHTCHHbI B NIAHHOM
HANpaBJeHHH, K MIIOTHOCTH NOTOKA MOLIHOCTH NAaJatoIlel NIIOCKOH BOJIHBI
¢ onpejeSieHHbIMHA MONAPH3ALKEA ¥ HANPABJICHHEM PaCpOCTPaHEHHs.

seccion transversa de dispersion (de una antena)

area de dispersion (de una antena)

superficie de rerradiacion (desaconsejado)

Relacion entre la potencia total que un radiador isotropico radiaria
produciendo una intensidad de radiacién igual a la rerradiacion por parte de
una antena receptora dada en una direccion especificada y la densidad del
flujo de potencia de la onda plana incidente con direccion de propagacion y
polarizacion especificadas.

aire de rétrodiffusion (d’une antenne)

Aire de rerayonnement d’une antenne de réception, pour une direction
opposée 2 la direction de propagation de I’onde incidente.

back scattering cross section (of an antenna)
back scattering area (of an antenna)

The scattering cross section of a receiving antenna for the direction opposite
to the direction of propagation of the incident wave.

nonepe4Hoe cevenue 0GPaTHOro paccennun (AHTEHHBI)
naowans o6paTHOro pacceAsnna (aHTEHHbI)

l'lonepe-moe CCYCHHEC pAaCCCAHHA I'IpHCMHOI‘( AHTEHHBbI B HAIpaBJICHHH,
NMPOTHBOMNOJIOKHOM HAaNpPaBJCHUIO paCNpOCTPAHCHHSA fafaollei BOMHBI.

seccion transversa de retrodispersion (de una antena)
area de retrodispersion (de una antena)

Seccién transversa de dispersién de una antena receptora para la direccion
opuesta a la direccion de propagacion de la onda incidente.

rendement (d’une antenne)

Rapport de la puissance totale rayonnée par une antenne A la puissance
fournie a cette antenne.

radiation efficiency (of an antenna)

The ratio of the total power radiated by an antenna to the net power accepted
by the antenna.

KO)dN'”lllllellT N0JIe3HOT0 AeHCTBUA RHTEHHBI
K.N1.1. aHTCHHbI

OTHouleHue o6liell MOLUHOCTH, HM31y4aeMOH AaHTEHHOHW, K MOLUHOCTH,
nocTynaouled B aHTEHHY.

eficiencia de radiacion (de una antena)
rendimiento

Relacion entre la potencia total radiada por una antena y la potencia neta
aceptada por la antena.

puissance isotrope rayonnée équivalente (dans une direction)
PIRE (abréviation)

Produit de la puissance fournie a une antenne, par son gain isotrope dans une
direction donnée.

equivalent isotropically radiated power (in a given direction)
EIRP (abbreviation)

The product of the power supplied to an antenna and the absolute gain of the
antenna in a given direction.

IKBHBAJIEHTHAR
HanpaBJIEHHUH)
2.1.U.M.

Mpou3sseneHne MOLIHOCTH, MOCTYNAIoLieA B aHTEHHY, Ha a0COMOTHBIA
KO3(PHUHEHT YCHICHHS aHTEHHbI B IAHHOM HarNpaB/IEHHH.

H30TPONHO-H3ayHaemMas MOLIHOCTb (B JaHHOM

Riickstreuquerschnitt (¢iner Antenne) ;
Riickstreufliiche (einer Antenne)

sezione di reirradiazione

achterwaarts verstrooiingsgebied

powierzchnia rozpraszania wstecznego
(anteny)

monostatiskt spridningstviirsnitt

Strahlungswirkungsgrad (einer Antenne)
efficienza d’irradiazione
stralingsrendement (van een antenne)
sprawnos¢ promieniowania (anteny)
antennverkningsgrad

iquivalente isotrope Strahlungsleistung (in
einer bestimmten Richtung)

potenza isotropa irradiata equivalente ;
EIRP (abbreviazione)

equivalent isotroop uitgestraald vermogen

moc zastepcza promieniowania
izotropowego (w danym kierunku)

ekvivalent isotropt utstralad effekt
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712-02-51 potencia isotropica radiada equivalente (en una direccion dada)
PIRE (abreviatura)

Producto de la potencia suministrada a una antena por la ganancia absoluta
de la antena en una direccion dada.

712-02-52 puissance apparente rayonnée (dans une direction) iiquivalente Strahlungsleistung, bezogen auf
PAR (abréviation) den Halbwellendipol (in einer
Produit de la puissance fournie  une antenne, par son gain relatifpar rapport  Destimmten Richtung)
au doublet demi-onde dans une direction donnée. potenza irradiata apparente

. effectief uitgestraald vermogen
Note. — On doit préférer la notion de puissance isotrope rayonnée équiva- moc skuteczna promieniowania (w danym
lente a celle de puissance apparente rayonnée. kierunku)

effektiv utstrilad effekt

effective radiated power (in a given direction)
ERP (abbreviation)

The product of the power supplied to an antenna and the relative gain of the
antenna in a given direction, with respect to a half~-wave dipole.

Note. — The use of the concept of equivalent isotropically radiated power is
to be preferred to that of effective radiated power.

¢dexTuBHAR H3TYyHaeMan MOIHOCTD (B JaHHOM HaNpaBJICHUH)
UM

IMpou3seneHHe MOLUHOCTH, MOCTYyNaloeNn B aHTEHHY, Ha OTHOCHTEJIbHBIH
KO3()HUHEHT yCHICHHS AaHTEHHbI B JAHHOM HANpaBNEHUH 10 OTHOLUIEHHIO K
NOJIyBOJIHOBOMY CHMMETPHYHOMY BUOpaTOpy.

IMpumeqanne. — [NpeanoyTHTENbHEE HCTIOJIB30BATh NOHATHE IKBHBAJIEHTHOH
H30TPOMHO-H3Ay4a€MOH  MOIIHOCTH, 4eM  TNOHATHE  3deKTUBHON
H3J1y4YaeMOH MOLLHOCTH.

potencia efectiva radiada (en una direccion dada)
PER (abreviatura)

Producto de la potencia suministrada a una antena por la ganancia relativa
de la antena en una direccion dada, con respecto a un dipolo de media onda.

Nota. — Se debera usar preferentemente el concepto de potencia isotropica
radiada equivalente en vez de potencia efectiva radiada.

712-02-53 puissance apparente rayonnée sur une antenne verticale courte (dans une dquivalente monopole Strahlungsieistung
direction) potenza irradiata apparente riferita al
PARYV (abréviation) monopolo

Produit de la puissance fournie a une antenne verticale au sol par son gain e¢ffectief uitgestraald vermogen (ten
relatif par rapport 4 une antenne verticale courte dans une direction donnée.  OPZichte van een korte verticale

antenne)
moc skuteczna promieniowania odniesiona
effective monopole radiated power (in a given direction) do krotkiej anteny pionowej (w danym
EMRP (abbreviation) kierunku)

The product of the power supplied to an antenna and the relative gain of the
antenna in a given direction with respect to a short vertical antenna.

¢ dexTHBHAA HITYyuaeMan MOIHOCTb MO OTHOLIEHHIO K HECHMMETPHUHOMY
BuOpaTopy (B 1aHHOM HanpasJIEeHUN)

[Mpou3ssenenue MOLIHOCTH, NOCTYNAIOLIEH B aHTEHHY, HA OTHOCHTEJbHLIA
KOIPPHUHEHT yCHIIEHHS AHTEHHB] B NaHHOM HANpPaBJEHUH N0 OTHOLUEHHIO K
HECUMMETPHYHOMY BUOpaTopy.

potencia efectiva radiada del monopolo (en una direccion dada)
PERM (abreviatura)

Producto de la potencia suministrada a una antena por la ganancia relativa
de una antena en una direccion dada respecto a una antena vertical corta.
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712-02-54 température de bruit (d’une antenne de réception) Rauschtemperatur (einer

Température, généralement exprimée en kelvins, & laquelle devrait étre portée Empfangsa{nenne) i un
une résistance pour que sa densité spectrale de puissance disponible de bruit temperatura di rumore (di un’antenna
soit la méme que celle qui existe aux bornes d’une antenne donnée, 4 une ricevente)

fréquence et dans des conditions d’installation et d’emploi spécifiées. ruistemperatuur (van een ontvangantenne)
temperatura szumow (anteny odbiorczej)
Note. — La température de bruit d’une antenne résulte a la fois de son bruit prustemperatur

propre et des bruits provenant des sources extérieures.

noise temperature (of a receiving antenna)

The temperature, usually expressed in kelvins, of a resistor having an avail-
able thermal noise power per unit bandwith equal to that at the output port
of a given antenna at a specified frequency and in specified conditions of
installation and operation.

Note. — The noise temperature of an antenna depends on the intrinsic noise
of the antenna and on noise from external sources.

uryMoBas TemMnepatypa (IIPHEMHON AHTEHHBI)

O6biyHO  BbIpaxaemass B KeNbBHHAaX  TeMmepaTypa  pe3ucTopa,
COrIacoBaHHOrO C @HTEHHOM, Y KOTOPOro MOIIHOCTh TEMJOBOro ymMa Ha
€MHULlY LUMPHHBI MOJIOCH! Takas Xe, Kak Ha 3aXHMaX NaHHOH aHTEeHHBI,
paboTalolel Ha 3aJaHHOW 4acCTOTE M B 3a[aHHbIX YCJIOBHUSIX MOHTaXa H
JKCIJlyaTalHUH.

IMpumeyanne. — lllymoBasi TeMnepaTypa 3aBUCHT OT COGCTBEHHBIX LIYMOB
aHTEHHB! K OT IIYMOB, CO31aBa€éMbIX BHELTHUMH MCTOYHHKAMH.

temperatura de ruido (de un antena receptora)

Temperatura, expresada usualmente en Kelvins, de un resistor que tiene una
potencia de ruido térmico equivalente por unidad de ancho de banda igual a
la correspondiente en los terminales de salida de una antena dada a una
frecuencia especificada y en condiciones especificadas de instalacion y
operacion.

Nota. — La temperatura de ruido de una antena depende del ruido intrinseco
de la antena y del ruido producido por parte de fuentes externas.

712-02-55 facteur de qualité (d’une antenne) Giite (einer Antenne)
(symb. : G/T) fattore di merito (di un’antenna)
Quotient, généralement exprimé en unités logarithmiques, du gain isotrope G kwaliteitsfactor
d’une antenne par sa température de bruit T rapportée a ses bornes, 3 une wspolczynnik dobroci (anteny)
fréquence et dans des conditions d’installation et d’emploi spécifiées. godhetstal

Note. — Si la température de bruit est exprimée en kelvins, et le gain en
rapport de puissances, la quantité de 10 1g G/ T est exprimée avec une unité
de mesure désignée par le symbole dBK.

figure of merit (of an antenna)

(symb. : G/T)

The ratio, usually expressed in logarithmic units, of the absolute gain G of an
antenna to its noise temperature T referred to the antenna terminals at a
specified frequency and in specified conditions of installation and operation.

Note. — If the noise temperature is expressed in kelvins and the gain as a
power ratio, the quantity 10 1g G/ Tis expressed in a unit designated by the
symbol dBK.

N0OpPOTHOCTL (AHTEHHBI)
(cumBon : G/T)

OO6bI4HO  BbIpaxaeMoe B JIOTapUOMHUYECKMX €IMHHMUAX OTHOLUEHHE
abcomoTHOro ko3hduuueHTa ycuieHuss aHTeHHbl G K €€ IIYyMOBOH
TemnepaType T Ha 3aKKHMaX aHTEHHbI, paboTalollel Ha 3a1aHHON YacToTe U
B 3a;1aHHBIX YCJIOBHAX MOHTaXa M IKCIIyaTaLHH.

IMpiyeyanne. — Ecnu wuymMoBasi TeMiepaTypa BbIpaxaeTcsi B KeJIbBUHAX, a
KOYpDUUMEHT YCHJICHHS — B BHJ€ OTHOLUEHHSI MOILUHOCTEH, TO BEJIMYMHA
10 1g G/ T BbipaxaeTcs B eannuuax, obo3na4aemoix abK.

Documents

© BSI 10-1999 Document Sharing lglélb

Full document details: BS 4727-3:Group 15:1992


http://dx.doi.org/10.3403/00064013U
http://www.avadocuments.com/doc/bs-4727-3-group-15-1992
http://www.avadocuments.com/doc/bs-4727-3-group-15-1992

BS 4727-3:Group 15:1992

712-02-55 figura de mérito (de una antena)
(symb. : G/T)
Relacion, usualmente expresada en unidades logaritmicas, entre la ganancia
absoluta G de una antena y la temperatura T referida a los terminales de
antena a una frecuencia especificada y para condiciones especificadas de
instalacion y operacion.

Nota. — Si la temperatura de ruido esta especificada en Kelvins y la ganancia
como relacién de potencia, la cantidad 10 log G/ T'se expresa en una unidad
designada con el simbolo dBK.

712-02-56 facteur de qualité (d’une station de réception) Systemgiite (eines

Quotient G/T, généralement exprimé en unités logarithmiques, du gain Antenne/ E.mpt:”l.ngers}ystems)
isotrope G d’une antenne par la température de bruit T de I'ensemble d’un fattore di merito (di un sistema
récepteur et de son antenne, rapportée aux bornes de celle-ci, 4 une fréquence antenna-ricevitore)

et dans des conditions d’installation et d’emploi spécifiées. kwaliteitsfactor .
wspolczynnik dobroci (zestroju antenowego
Note. — Si la température de bruit est exprimée en kelvins, et le gain en  odbiorczego)

rapport de puissances, la quantité 10 1g G/T est exprimée avec une unité de godhetstal
mesure désignée par le symbole dBK.

figure of merit (of an antenna-receiving system)

The ratio G/ T, usually expressed in logarithmic units, of the absolute gain G
of an antenna to the antenna-receiver noise temperature T referred to the
antenna terminals at a specified frequency and in specified conditions of
installation and operation.

Note. — If the noise temperature is expressed in kelvins and the gain as a
power ratio, the quantity 10 1g G/ T'is expressed in a unit designated by the
symbol dBK.

No6POTHOCT (CHCTEMbI AaHTEHHA-NIPHEMHHK)

O6bLIYHO BbIpaXaemoe B JOrapuPMHYECKHX EAMHMUAX OTHOILUEHHE
abconoTHOro  ko3¢duuUMEHTa yCculeHMs aHTeHHbl (G K LIyMOBOW
TemrnepaType T  cucteMsl " aHTEHHa-TIPHEMHUK" Ha BXone
aHTEHHO-QUOEPHOrO TPAKTa Ha ONPENCJIEHHOM YacTOTeé B KOHKPETHBIX
YCIIOBHSIX MOHTaXa M 3KCIJlyaTalMH.

IMpumeyanne. — Eciu wymoBasi TEMNEpPaTypa BbIPaXaeTCsl B KEJIbBHHAX, &
KOI(pPHUUNEHT YCUIIEHHs] — B BHMIAE OTHOLUEHHsS MOILHOCTEH, TO BEIWYHHA
10 Ig G/ T BblpaxaeTcs B eAMHHLAX, 0603Hauaembix ABK.

figura de mérito (de un sistema antena-receptor)

Relacion, usualmente expresada en unidades logaritmicas, entre la ganancia
absoluta G de una antena y la temperatura de ruido antena-receptor referida
a los terminales de antena a una frecuencia especificada y para condiciones
especificadas de instalacion y operacion.

Nota. — Si la temperatura de ruido se expresa en Kelvins y la ganancia como
relacion de potencia, la cantidad 10log G/ T se expresa en una unidad
designada con el simbolo dBK.

712-02-57 impédance (d’entrée) d’antenne Antennenimpedanz ;
Impédance complexe d’une antenne a ses bornes d’alimentation. . Antennenem'gangsnmpedanz
. impedenza (d’ingresso) d’antenna
Note. — L'impédance d’entrée d'une antenne peut étre caractérisée par le antenne-impedantie
facteur de réflexion complexe entre la ligne d’alimentation et I'antenne. impedancja (wejéciowa) anteny

matningsimpedans
antenna (input) impedance
The complex impedance of an antenna appearing at the feed point terminals.

Note. — The antenna impedance may be described in terms of the complex
reflection coefficient between the feed /ine and the antenna.

NOJHOE BXO/HOE CONPOTHB/IEHHE AHTEHHbI
BXOXHOH HMUEJAHC AHTEHHbI

KoMnnekcHoe noJyiHoe COMPOTHBJICHUE AHTEHHbI HA €€ 3a)XXHMaX.

IMpumeyanne. — WiMnenaHc aHTeHHbl MOXeT ObIThb BblpaxeH uepe3
KOMIIEKCHBIN KOIGPUUHEHT OTPAXEHUsI MEXKNY (PHAEPOM N AaHTEHHON.
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712-02-57

712-02-58

712-02-59

712-02-60

impedancia (de entrada) de antena
Impedancia completa de una antena que aparece en los terminales del punto
de alimentacion.

Nota. — La impedancia de antena puede describirse en base al coeficiente de
reflexion complejo entre la linea de alimentacion y la antena.

admittance (d’entrée) d’antenne
Admittance complexe d’une antenne a ses bornes d’alimentation.

Note. — L’admittance d’entrée d’une antenne peut étre caractérisée par le
facteur de réflexion complexe entre la ligne d’alimentation et I'antenne.

antenna (input) admittance
The complex admittance of an antenna appearing at the feed point terminals.

Note. — The antenna admittance may be described in terms of the complex
reflection coefficient between the feed line and the antenna.

NoJiHaA BXOAHAA NPOBOAKMOCTb AHTEHHbLI
BXOJHOH AAMHTTAHC AHTEHHbI

KomnunekcHas noJiHas NPOBOAMMOCTb AHTCHHBI Ha €€ 3aXumax.
anMC‘IaH"C. — Tlonnas BXxonHas NPOBOAUMOCTb AHTEHHBl MOXET

BbIPAXaTbCsl Y€PE3 KOMILIEKCHBIA KO3POULUHEHT OTPaXeHHs MeXLY PpHaepoM
W AHTEHHOM.

admitancia (de entrada) de antena

Admitancia compleja de una antena que aparece en los terminales del punto
de alimentacion.

Nota. — La admitancia de antena puede describirse en base al coeficiente de
reflexion complejo entre la linea de alimentacion y la antena.

largeur de bande (d’une antenne)
Largeur de la bande de fréquences dans laquelle les variations de certaines
caractéristiques spécifiées d’'une antenne ne dépassent pas des limites fixées.

Note. — Les caractéristiques spécifiées peuvent étre I'impédance d’entrée, la
directivité, 1a forme des diagrammes de rayonnement ou des diagrammes de
phase.

bandwith (of an antenna)
The width of the frequency band within which the variations of specified
characteristics of an antenna do not exceed specified limits.

Note. — The specified characteristics may include input impedance, directiv-
ity, radiation pattern or phase pattern.

IHHPHHA NOJIOCHI (AHTEHHBI)
IllupyHa MONOCH YacTOT, B NpeleNiax KOTOPOH HW3MEHEHHUs OTNpPENEIEHHBIX
XapaKTePUCTHK AHTEHHbI HE MPEBBILIAIOT JOMYCTUMBIX NMPEIEOB.

Tpumeyanme. — DT XapaKTEPUCTUKU MOTYT BKJIIOYATh BXOAHOH HMIEAAHC
aHTEHHbI,  KOIPPHUHEHT  HANpPABJIEHHOro  NECHCTBHA,  AHATPAMMY
HaIpaBJeHHOCTH WV (a30Byr0 AHATPAMMY.

ancho de banda (de una antena)
Ancho de banda de frecuencias dentro del cual las variaciones de
caracteristicas especificadas de la antena no exceden limites especificados.

Nota. — Las caracteristicas pueden incluir la impedancia de entrada, la
directividad, el diagrama de radiacion o el diagrama de fase.

rapport de découplage entre accés (d’une antenne)

Rapport, généralement exprimé en décibels, de la puissance appliquée a un
accés d’une antenne a plusieurs accés, a la puissance disponible & un autre
accés, en provenance du premier.

isolation ratio (of a multiport antenna)

The ratio, generally expressed in decibels, of the incident power at one port
of a multiport antenna, to the available power produced at another port by
that incident power.

Antennenadmittanz ;
Antenneneingangsadmittanz

ammettenza (d’ingresso) d’antenna

antenne-admittantie

admitancja (wejsciowa) anteny

matningsadmittans

Bandbreite (einer Antenne)
larghezza di banda (di un’antenna)
bandbreedte (van een antenne)
szeroko$c¢ pasma (anteny)
bandbredd

Entkopplung (einer Antenne mit mehreren

Anschliissen)
rapporto d’isolamento
ontkoppelfactor

wspolczynnik izolacji (anteny z wieloma

wejsciami)
isolation
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712-02-60 K03 duuneHT pa3Ba3kn (MHOTOKAHAILHOM AHTEHHBI)

OG6bI4HO BbIpaxaeMoe B JELUHOENaX OTHOLIEHHE MOLUHOCTH, MOCTYNAOLIEH
Ha OJMH M3 BXOAOB MHOTOKaHAJILHOW AHTEHHbI, K MOLIHOCTH, MOJy4aeMOM
NpH 3TOM Ha JPYroM BXoe.

relacion de desacoplamiento (para una antena de entradas miltiples)

Relacion, generalmente expresada en decibelios, entre una entrada de una
antena con entradas multiples y la potencia disponible producida en otra
entrada por parte de tal potencia de entrada.

712-02-61 rapport de discrimination (d’une antenne de réception pour deux ondes) Trennung ; Entkopplung (einer Antenne

Rapport, généralement exprimé en décibels, de la puissance disponible ZW‘SChC‘} z'wel‘elppfgngenen Wellen)
produite aux bornes d’une antenne de réception par une onde, i celle qui est Tapporto dl.dlscnmn!azmne

produite par une autre onde dont le champ électrique a la méme norme que dlsc'nmmatleverhoudmg

la premiére, mais qui en différe par d’autres caractéristiques précisées dans wspo{czynnik dyskryminacji (anteny migdzy
chaque cas, telles que la direction de propagation, la polarisation, la fré- dwiema odbieranymi falami)

quence. selektivitet

discrimination ratio (of an antenna between two received waves)

The ratio, generally expressed in decibels, of the power available at the
terminals of a receiving antenna from the desired electromagnetic wave, to the
available power resulting from an undesired wave having the same field
strength but differing by some other specified characteristic such as direction
of propagation, polarization, signal frequency.

K03ppunueHT HIOHPATENHLHOCTH (AHTEHHbI MEXAY ABYMsl NIPHHUMAEMBIMH
BOJIHAMH)

OO6bI4HO BbIpaXaemoe B qeunbeax OTHOIEHHE MOLLHOCTH, CO3/1aBaEMON Ha
3aXHMMaX MPUEMHOM AHTEHHbI JJIEKTPOMArHUTHOM BOJIHOH MOJIE3HOTO
CHMrHana, K MOLUHOCTH, CO3J1aBaeMOH BOJIHOH MEIUAIOLEr0 CUTHAJA,
HMEIOLLEH Ty XK€ HaMpPSXKEHHOCTh NOJIs, HO OTJIHYAIOLIEHCS PSAAOM IPYrHX
OnpeneneHHbiX XapaKTEPUCTHK, TAKHUX, KAK HAMPaBJIEHUE PACPOCTPAHEHHUS,
noJNSIPU3aLIMs, 4aCTOTa CHIHAA.

relacion de discriminacion (de una antena entre dos ondas recibidas)

Relacion, generalmente expresada en decibelios, entre la potencia disponible
en los terminales de una antena receptora a partir de la onda electromagnética
deseada y la potencia disponible a partir de una onda no deseada que tiene
la misma intensidad de campo pero difiere mediante otras caracteristicas
especificadas tales como la direccion de propagacion, la polarizacién o la
frecuencia de la senal.

712-02-62 rapport de (découplage de) polarisation (d’une antenne) Polarisationsentkopplung (einer Antenne)

Rapport, généralement exprimé en décibels, de la puissance rayonnée par une disaccoppiamento di polarizzazione
antenne dans la polarisation pour laquelle elle a été congue, a la puissance Polarisatie-ontkoppelverhouding

rayonnée dans la polarisation orthogonale, dans la méme direction. ws(pdlczyn;nik (odchylenia) polaryzacii
anteny
k“l P 1 ;\H:. da P ing

polarization (decoupling) ratio (of an antenna)

The ratio, generally expressed in decibels, of the power radiated with the
polarization for which an antenna was designed to the power radiated with
orthogonal polarization in the same direction.

KO PHUHEHT NONAPHIANHOHHON PA3BAIKH (AHTEHHBI)

O6bIuHO BbIpaxaeMoe B aeunbenax OTHOUIEHHE MOLUHOCTH, W3Jy4aeMon
AHTEHHOW C MOJIAPH3alHed, HA KOTOPYIO OHAa pacCYMTaHa, K MOUIHOCTH,
M3Jly4aeMOH AHTEHHOW C OPTOrOHANBHOM MNOJISPU3AUMER B TOM Xe
HanpaBleHHH.

relacion de desacoplamiento de polarizacion (de una antena)

Relacion, generalmente expresada en decibelios, entre la potencia radiada
con la polarizacion para la cual se disend la antena y la potencia radiada con
la polarizacion ortogonal en la misma direccion.
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712-02-63 superdirectivité Superrichtfaktor

Propriété d’une antenne dont la directivité est nettement plus grande que celle S“P"di'e"_i'“a

qui serait obtenue avec une illumination uniforme d’une ouverture rayon- Yerhoogd richteffect

nante de mémes dimensions que celles de I’antenne ou, dans le cas d’une !f‘"“'_‘k‘”’_“’fc nadzwyczyjna (anteny)
antenne en réseau, avec une alimentation uniforme de ses éléments. overdirektivitet

Note. — Le plus souvent, la superdirectivité ne peut étre obtenue que si la
répartition du champ sur 'ouverture ou celle des courants présente des
variations d’amplitude et de phase trés grandes sur des distances trés petites
par rapport 4 la longueur d’onde, ce qui peut conduire 3 un rendement
extrémement faible et 4 des impossibilités pratiques de réalisation.

superdirectivity

A condition that occurs when the directivity of an antenna significantly
exceeds that obtained from an aperture of the same dimension as that of the
actual antenna but with uniform aperture illumination or, in the case of an
array, from the array with elements uniformly excited.

Note. — Most frequently superdirectivity can be obtained only when ampli-
tude and phase of currents, or field on the aperture, vary rapidly over
distances short compared to the wavelength, which may lead to a very poor
efficiency and usually renders the use of this property impractical.

CBEPXHANPAB.JICHHOCTD AHTEHHDbI

Vcnosusi, BO3HHMKaIOLIME, KOraa KOI(pdHIMEHT HANPABIEHHOTO IEHCTBUS
AHTEHHBI 3HAYUTEILHO MPEBLILLAET BEJTHYMHY, CO3NABAEMYIO PACKPBIBOM C
TEMM X€ pa3MepamMH, YTO W y peallbHOH AHTEHHbl NPH PABHOMEPHOM
pacrpeneieHHH B pacKkpbiBe, WM, B Cly4ae AaHTEHHOH pelIeTKH, —
CO31aBaEMy10 PELLETKOH C PABHOMEPHBIM BO36Y)KIEHHEM 3JIEMEHTOB.

Hpnuevaunc. — Yawe Bcero CBCpPXHANPABJICHHOCTE MOXHO MOJIYyYHTH
TOJILKO B TOM Ciy4ae, Korna aMrjiuTyaa v (ba:a TOKOB HWJIH NTOJIA B pACKpPbIBE
O4Y€Hb PE3KO H3IMECHSAIOTCS HA PACCTOAHUAX KOPOY€ AJIHHBE BOJIHBI, YTO MOXET
NpUBECTH K OYCHb HU3KOMY K.M.I. @HTE€HHbI H, KAaK MpaBHJIO, HA€NA€T
HCHCHCC006p33HblM KCNOJIb30BAHHE ITOr0 CBONCTBA.

superdirectividad

Condicién que ocurre cuando la directividad de una antena excede
significativamente la que se obtiene por parte de una apertura de la misma
dimension que la de la antena real pero con una iluminacion uniforme o, en
el caso de un conjunto, por parte del conjunto con los elementos
uniformemente excitados.

Nota. — Lo mas frecuente es que la superdirectividad se obtenga unicamente
cuando la amplitud y fase de las corrientes o el campo sobre la apertura, varia
rapidamente sobre cortas distancias comparadas con la longitud de onda, lo
cual puede conducir a una eficiencia muy pobre y a imposibilidad practica de
realizacion.
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SECTION 712-03 - TYPES D’ANTENNES DEFINIS PAR LEURS CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES
OU DE RAYONNEMENT
SECTION 712-03 - TYPES OF ANTENNAS DEFINED BY THEIR ELECTRICAL OR RADIATING
CHARACTERISTICS
PA3JIEJ 712-03 - TUITBI AHTEHH, OIIPEAEJSIEMBIE UX JEKTPUMECKMMHU WIN
M3JIYYAIOIMMU XAPAKTEPUCTUKAMMU
SECCION 712-03 - TIPOS DE ANTENAS DEFINIDOS POR SUS CARACTERISTICAS ELECTRICAS O DE
RADIACION

712-03-01 antenne isotrope isotroper Strahler
source isotrope radiatore isotropo
Antenne hypothétique sans pertes, dont I'intensité de rayonnement est la bolstraler ; isotrope straler
méme dans toutes les directions, qui est employée comme antenne de réfé. radiator izotropowy
rence pour exprimer les propriétés de directivité des antennes réelles. isotrop antenn

isotropic radiator

An hypothetical antenna, without loss, having equal radiation intensities in all
directions and serving as a convenient reference for expressing the direction-
nal properties of actual antennas.

M30TPONHAA AHTEHHA
H3OTPONHBIA M3ay4aTe/b

unoreruveckass aHTeHHa 6e3 NOTepb, C ONMHAKOBOH HHTEHCHBHOCTHIO
H3JIy4€HHs1 BO BCEX HAMPaBiCHHAX M Clyxaliass ynqoOGHbIM 3TajioHOM Ans
ONpeNeNcHnst CBONCTB HANPABIEHHOCTH PeasibHbIX aHTEHH.

radiador isotropico
antena isotropica

Antena hipotética sin pérdidas que produce una intensidad de radiaciénigual
en todas direcciones y proporciona una referencia conveniente para expresar
las propiedades direccionales de una antena real.

712-03-02 antenne directive Richtantenne ; Richtstrahler
antenne directionnelle (terme a proscrire) antenna direttiva

Antenne destinée & produire des intensités de rayonnement nettement plus 8erichte antenne

élevées ou moins élevées dans des directions spécifiées que dans les autres 2ntena kierunkowa
directions. riktantenn

directional antenna

An antenna designed to provide significantly higher or lower radiation
intensities in specified. directions than in other directions.

HanpasJ/ieHHas AHTEHHA

AHTEHHa, CNpPOEKTHPOBaHHas TakuM obpa3om, 4TO6bl oObecneuuts B
3aJaHHbIX HAaNpaBeHusX GoJiee BLICOKYIO M 60s1ee HU3KYI0 HHTEHCHBHOCTD
H3JIY4€HHA, Ye€M B JIPYTHX HanpaBJICHUsX.

antena direccional

Antena disefiada para proveer intensidades de radiacion significativamente
mayores o menores en direcciones especificadas respecto de las demas

direcciones.
712-03-03 antenne 2 zéro de rayonnement Nulistellen-Richtantenne
S e
Antenne directive congue de fagon a présenter des zéros de rayonnement dans ntenna con zeri d irradiazione
certaines directions spécifiées. antenne met een nulrichting
antena z zerami kierunkowymi
directional-null antenna nollriktningsantenn

A directional antenna designed to provide one or more directional nulls in
specified directions.

AHTEHHA C HANPABJICHHbIM HYyJIeM

Hanpamyenuaﬂ AHTEHHA, NpeAHa3Ha4Y€HHas Ui obecriedeHnss OOHOTO HJIA
HECKOJIbKUX HallpaBJ/ICHHbBIX H)’ﬂcﬁ B 3aJaHHBIX HANpaBJICHUSAX.
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